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Miré se vini né Electrolux! Faleminderit qé keni zgjedhur pajisjen
toneé.

Merrni késhilla té pérdorimit, broshura, informacion pér ndregjen e problemeve,
shérbimin dhe riparimin:
www.electrolux.com/support

Rezervohet mundésia e ndryshimeve.
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1. A INFORMACIONI | SIGURISE

Pérpara instalimit dhe pérdorimit té pajisjes, lexoni me kujdes
udhézimet e ofruara. Prodhuesi nuk éshté pérgjegjés pér
léndimet apo démet si rezultat i instalimit apo pérdorimit té
papérshtatshém. Gjithmoné mbajini udhézimet né njé vend té
sigurt dhe ku mund té arrihen lehté pér t'iu referuar né té
ardhmen.

1.1 Siguria e fémijéve dhe personave vulnerabél

* Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé t&€ moshés 8 vjec e
sipér dhe persona me aftési té kufizuara fizike, ndijimesh
ose mendore ose qé nuk kané eksperiencé dhe njohuri,
nése kéta mbahen nén mbikéqyrje ose udhézohen pér
pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe i kuptojné rreziget e
pérdorimit. Fémijét e moshés nga 3 deri né 8 vje¢ dhe
personat me aftési shumé té médha dhe komplekse té
kufizuara lejohen té ngarkojné dhe shkarkojné pajisjen me
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kusht gé té jené udhézuar si¢ duhet. Feémijét mé té vegjél
se 3 vje¢ duhet té€ mbahen larg nga pajisja, pérvegse kur
mbikéqyren né ményré té vazhdueshme.

Fémijét duhet té mbikqyren pér t'u siguruar se nuk luajné
me pajisjen.

Fémijét nuk duhet té kryejné pastrimin dhe mirémbajtjen e
pajisjes pa mbikéqyrje.

Mbajeni té gjithé paketimin larg nga fémijét dhe hidheni até
si¢ kérkohet.

1.2 Siguria e pérgjithshme

Kjo pajisje éshté vetém pér té ruajtur verén.

Kjo paisje éshté krijuar pér pérdorim shtépiak né ambient té
brendshém.

Kjo paisje mund té pérdoret né: zyra, dhoma hoteli, dhoma
bujtine, dhoma hoteli rural, si dhe né vende té ngjashme ku
pérdorimi nuk tejkalon (mesatarisht) nivelet e pérdorimit
shtépiak.

PARALAJMERIM: Mbajini pa pangesa vrimat e ajrimit né
kasén e pajisjes ose né strukturén inkaso.
PARALAJMERIM: Mos pérdorni pajisje mekanike apo mjete
té tjera pér té pérshpejtuar procesin e shkrirjes, pérveg
atyre té rekomanduara nga prodhuesi.

PARALAJMERIM: Mos e démtoni garkun e ftohésit.
PARALAJMERIM: Mos pérdorni pajisje elektrike brenda
ndaréseve té ruajtjes sé ushqgimeve té pajisjes, pérveg nése
jané lloji i rekomanduar nga prodhuesi.

Mos pérdorni spérkatésin e ujit dhe avullin pér té pastruar
pajisjen.

Pastrojeni pajisjen me copé té buté e té njomé. Pérdorni
vetém detergjenté neutralé. Mos pérdorni produkte
gérryese, materiale té ashpra pastruese, tretés ose objekte
metalike.

Kur pajisja lihet bosh pér periudha té gjata kohe, fikeni,
shkrijeni, pastrojeni, thajeni dhe I&reni derén té hapur pér té
mos lejuar zhvillimin e mykut brenda pajisjes.
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* Mos mbani substanca shpérthyese si kanage aerosoli me
|IEndé djegése té ndezshme né kété pajisje.

« Pér té shmangur rreziget, nése kordoni elektrik éshté e
démtuar, duhet zévendésuar nga prodhuesi, gendra e
autorizuar e shérbimit ose persona me kualifikim té

ngjashém.

2. UDHEZIMET PER SIGURINE

2.1 Instalimi

2.2 Lidhja elektrike

/\ PARALAJMERIM!

Vetém njé person i kualifikuar duhet ta
instalojé kété pajisje.

/N\ PARALAJMERIM!
Rrezik zjarri dhe goditjeje elektrike.

Higni té gjithé paketimin.

Mos instaloni ose mos pérdorni njé pajisje
té démtuar.

Ndigni udhézimet e vecanta pér instalimin
e pajisjes né dispozicion né fagen toné
ueb.

Gjithmoné béni kujdes kur e |évizni
pajisjen sepse éshté e réndé. Pérdorni
gjithnjé doreza sigurie dhe képucé té
mbyllura.

Sigurohuni gé ajri t&¢ mund té garkullojé
rreth pajisjes.

Pas instalimit té& paré€, prisni té€ paktén 4
oré pérpara se ta lidhni pajisjen me
energjiné elektrike. Kjo béhet pér té lejuar
qé vaji té rrjedhé pérséri né kompresor.
Pérpara se té kryeni ndonjé lloj veprimi né
pajisje, higni spinén nga priza e energjisé.
Mos e instaloni pajisjen prané radiatoréve
apo sobave, furrave apo pianurave,
pérveg kur specifikohet ndryshe né
udhézimet e instalimit.

Mos e ekspozoni pajisjen ndaj shiut.

Mos e instaloni pajisjen atje ku ka drité té
drejtpérdrejté dielli.

Mos e instaloni kété pajisje né zona gé
kané shumé lagéshtiré ose qé€ jané shumé
té ftohta.

Kur e lévizni pajisjen, ngrijeni nga buza e
pérparme pér t&é shmangur gérvishtjen e
dyshemesé.
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/N\ PARALAJMERIM!

Kur poziciononi pajisjen, sigurohuni gé
kordoni i energjisé t& mos ngecé ose
démtohet.

/\ PARALAJMERIM!

Mos pérdorni pérshtatés me shumé spina
dhe kabllo zgjatuese.

Sigurohuni qé parametrat né pllakén e
specifikimeve té pérkojné me vlerat
elektrike té rrjetit elektrik.

Pajisja duhet tokézuar.

Pérdorni gjithmoné njé prizé té tokézuar té
instaluar si duhet.

Nése priza e linjés elektrike e shtépisé
s’éshté e tokézuar, lidheni pajisjen me njé
tokézim té vecanté né pérputhje me
rregulloret aktuale, duke u konsultuar me
njé elektricist té kualifikuar.

Sigurohuni gé t& mos démtoni elementét
pérbérés elektriké (p.sh. spinén e rrjetit,
kabllon e rrjetit, kompresorin). Kontaktoni
Qendrén e autorizuar té shérbimit ose njé
elektricist pér t& ndryshuar elementét
pérbérés elektriké.

Kablloja e rrjetit duhet t& géndrojé nén
nivelin e spinés.

Pajisjen futeni né prizé vetém né fund té
instalimit. Sigurohuni gé spina té jeté e
arritshme pas montimit té pajisjes.

Mos e shképutni pajisjen nga rrjeti duke e
térhequr nga kablloja elektrike. Gjithmoné




térhigeni kabllon elektrike duke e kapur
nga spina.

2.3 Pérdorimi

/N\ PARALAJMERIM!

Rrezik I1éndimi, djegiesh, goditjeje
elektrike ose zjarri.

APajisja pérmban gaz té& ndezshém,
izobutan (R600a), njé gaz natyror me nivel té
larté pajtueshmérie me mjedisin. Béni kujdes
té mos shkaktoni démtime te garku i agjentit
ftohés qé pérmban izobutan.

* Mos i ndryshoni specifikimet e pajisjes.

* Kjo pajisje éshté synuar pér t'u pérdorur
né temperaturén e ambientit gé shkon nga
16°C deri né 38°C. Diapazoni i specifikuar
i temperaturés garanton funksionimin e
duhur té pajisjes.

* Mos vendosni pajisje elektrike (p.sh.
prodhues té akulloreve) né pajisje pérveg
nése ato deklarohen té pérdorshme nga
prodhuesi.

* Nése ndodh démtim i garkut té ftohésit,
sigurohuni gé t& mos keté flaké dhe
burime té ndezjes né dhomé. Ventiloni
dhomén.

* Mos lejoni gé objektet e nxehta té prekin
pjesét plastike té pajisjes.

* Mos mbani gaz dhe léng t& ndezshém né
pajisje.

* Mos vendosni produkte gé marrin flaké
ose sende té lagura me produkte té
ndezshme brenda, prané pajisjes ose mbi
té.

* Mos e prekni kompresorin ose
kondensatorin. Jané té nxehté.

* Mos lejoni gé ushqimi té bjeré né kontakt
me sipérfaget e brendshme té ndarjeve té
pajisjes.

2.4 Kujdesi dhe pastrimi

rimbushja i njésisé duhet té& béhet vetém
nga njé person i kualifikuar.

2.5 Shérbimi

« Pér té riparuar pajisjen kontaktoni me
gendrén e autorizuar té shérbimit.
Pérdorni vetém pjesé rezervé origjinale.

e Ju lutemi vini re se vetériparimi ose
riparimi joprofesional mund té keté pasoja
sigurie dhe mund té zhvlerésojé
garanciné.

* Pjesét e méposhtme rezervé jané té
disponueshme pér té paktén 7 vjet pas
daljes nga garkullimi t& modelit:
termostatet, sensorét e temperaturés,
qarqet, burimet e drités, dorezat e dyerve,
menteshat e dyerve, vasketat dhe koshat.
Guarnicionet e dyerve jané té
disponueshme pér té paktén 10 vjet pas
daljes nga garkullimi t& modelit. Afati
mund té jeté mé i gjaté né vendin tuaj. Pér
informacion té€ métejshém, vizitoni fagen
toné té internetit.

* Ju lutemi vini re se disa nga kéto pjesé
kémbimi jané té disponueshme vetém pér
riparuesit profesionisté, dhe se jo té gjitha
pjesét e kémbimit u pérshtaten té gjitha
modeleve.

2.6 Hedhja e mbeturinave

/\ PARALAJMERIM!

Rreziku i Iéndimit ose mbytjes.

/\ PARALAJMERIM!
Rrezik plagosjeje ose démtim i pajisjes.

» Pérpara mirémbaijtjes, caktivizoni pajisjen
dhe higeni spinén nga priza.

* Kjo pajisje pérmban hidrokarbure né
njésiné e ftohjes. Mirémbajtja dhe

» Shképuteni pajisjen nga rrjeti i furnizimit
elektrik.

« Prisni kabllon e lidhjes me rrjetin dhe
hidheni até.

« Higni kapésen e derés pér té parandaluar
bllokimin brenda pajisjes té fémijéve dhe
té kafshéve shtépiake.

* Qarku i ftohjes dhe materialet e izolimit t&
késaj pajisjeje nuk ndikojné tek ozoni.

* Shkuma izoluese pérmban gaz té
ndezshém. Kontaktoni autoritetin e
bashkisé suaj pér t'u informuar mbi
ményrén e duhur té hedhjes sé pajisjes.

¢ Mos i shkaktoni démtime pjesés sé njésisé
sé ftohjes qé éshté afér shkémbyesit té
nxehtésisé.
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3. PERSHKRIMI | PRODUKTIT
3.1 Pérshkrimi i produktit

4. INSTALIMI

/\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve té sigurisé.

4.1 Pérmasat

Mekanizmi i zhbllokimit té derés
Korridori teleskopik

Paneli i kontrollit

Raftet

Shuli i shtréngimit

Dera

Gomina

Tabela e parametrave

BRREOENE

Ni——— 1\
H1/H2/H3

Pérmasat e pérgjithshme *

D1/D2

W1 /W2/W3

N rzzzzzzz777272

90°

H1 mm 456
WA1 mm 596
D1 mm 581
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' lartésia, gjerésia dhe thellésia e pajisjes pa
dorezén

Hapésira e kérkuar né pérdorim 2

H2 mm 456

W2 mm 596




D2 mm 581

W3 mm 596

2 lartésia, gjerésia dhe thellésia e pajisjes
duke pérfshiré dorezén, plus hapésirén e
nevojshme pér garkullimin e lirshém té ajrit té
ftohjes

Hapésira e pérgjithshme e kérkuar né
pérdorim ?

H3 mm 456

5. FUNKSIONIMI
5.1 Paneli i kontrollit

o L

|
o &

|
I

Butoni NDEZUR/FIKUR
Butoni i drités
Ekrani

5.2 Ndezja dhe fikja

Pér té ndezur pajisjen, shtypni butonin
NDEZJA/FIKJA. Pas ndezjes, ekrani tregon
temperaturén e vendosur.

Pér té fikur pajisjen, mbani té shtypur butonin
NDEZJA/FIKJA pér 5 sekonda.

5.3 Rregullimi i temperaturés

Mund ta rregulloni temperaturén brenda
pajisjes nga 5°C né 20°C duke shtypur
butonat e Uljes sé temperaturés dhe Rritjes
sé temperaturés.

Né rast té njé ndérprerjeje energjie, pajisja
ruan cilésimin e méparshém té temperaturés.

Kur rikthehet energjia, temperatura kthehet
né vlerén e vendosur mé paré.

5.4 Butoni i drités

Kur hapni derén, drita LED ndizet. Kur mbylini
derén, drita LED fiket.

D3 mm 1018

3 lartésia, gjerésia dhe thellésia e pajisjes
duke pérfshiré dorezén, plus hapésirén e
nevojshme pér qarkullimin e lirshém té ajrit té
ftohjes, plus hapésirén e nevojshme pér té
lejuar hapjen e derés né kéndin minimal qé
lejon hegjen e té gjitha pajisjeve té
brendshme

Butoni i Uljes sé temperaturés
Butoni i Rritjes sé temperaturés

Pér té mbaijtur dritén LED té ndezur pas
mbylljes sé derés:

1. Hapeni derén.

2. Shtypni butonin Drita.

3. Mbylini derén.

Drita LED do t& mbetet e ndezur. Pér té
rikthyer cilésimin e opsionit té paracaktuar,
shtypni butonin Drita pérséri.

5.5 Ekrani

Ekrani tregon:

« Temperatura e vendosur

* Mesazhet e gabimit

* Nése zgjidhet Regjimi demo

* Nése éshté aktivizuar regjimi Kygja e
butonave

5.6 Regjimi Kygja e butonave

Shtypni butonat e Rritjes sé€ temperaturés
dhe Drités né té njéjtén kohé pér 3 sekonda
pér té aktivizuar regjimin Kygja e butonave.
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Ky regjim parandalon pérdorimin e butonave
dhe funksioneve té tjera. Pajisja vazhdon té
punojé duke pérdorur cilésimet e fundit. Gjaté
kétij regjimi, prekja e ndonjé butoni rezulton
né shfagjen e mesazhit "bl" né ekran.

Pér té caktivizuar regjimin Kygja e butonave,
shtypni butonat e Rritjes sé temperaturés dhe
Dritaés né té njéjtén kohé pér 3 sekonda.

5.7 Modaliteti demo

Regjimi demo éshté krijuar pér géllime té
ekspozitave dhe modeleve té demonstrimit.
Né kété regjim, ekrani éshté i ndezur dhe
mund té ndryshoni temperaturat, por motori i
ftohjes éshté i fikur.

Pér té aktivizuar ose ¢aktivizuar Regjimin
demo, shtypni butonat e Uljes sé

6. PERDORIMI | PERDITSHEM

®

Kjo pajisje éshté planifikuar ekskluzivisht
pér ruajtjen e verés.

®

Ndarja e ruajtjes sé verés éshté shénuar

me njé @ simbol né pllakézén e té
dhénave.

®

Pérpara pérdorimit té pajisjes pér heré té
paré, lani pjesén e brendshme dhe té
gjithé aksesorét e brendshém me ujé té
vakét dhe sapun neutral. Pastaj, thajeni
plotésisht.

6.1 Hapja e derés
Ka dy ményra pér té hapur derén e pajisjes.

Pér té hapur derén:
+ Shtypni anén e maijté té panelit t&
derés.

8 SHaIP

temperaturés dhe Rritjes sé temperaturés né
té njéjtén kohé pér 3 sekonda. Ekrani tregon
"ON" pér 5 sekonda, pastaj temperatura
shfaget pérséri.

Mund ta mbani dritén e brendshme LED té
ndezur kur dera mbyllet né Regjimin demo
duke shtypur butonin Drita.

5.8 Alarmi i hapjes sé derés

Nése dera éshté Iéné hapur pér 3 minuta,
alarmi bie 4 heré né intervale 1-minutash.
Alarmi zgjat deri né 30 minuta, pastaj ndalon
dhe shfaget gabimi "E3". Mbyllja e derés
riciléson gabimin. Referohuni seksionit "Kodet
e defekteve" né kapitullin "Zgjidhja e
problemeve".

7'@

ose
» Térhigeni derén drejt vetes.

@

Mos e hapni shpesh derén ose mos e lini
hapur pér njé kohé mé té gjaté sesa

nevoijitet.




6.2 Ruajtja e verérave

Koha e ruajtjes sé verés varet nga vjetérsia e
saj, lloji i rrushit, pérmbaijtja e alkoolit dhe
niveli i fruktozés dhe i taninés né té. Né gastin
e blerjes, kontrolloni nése vera éshté
paraprakisht e vjetruar apo nése do té
pérmirésohet me kalimin e kohés.

Temperaturat e rekomanduara té ruajtjes:

+ Pér shampanjé/proseko dhe veréra té
gazuara, midis +6°C dhe +8°C.

* Pér veréra té bardha, midis +10°C dhe
+12°C.

» Pér veréra rozé, midis +12°C dhe +16°C.

» Pér veréra té kuge, midis +14°C dhe
+18°C.

Pajisja éshté projektuar pér té ruajtur deri né

15 shishe bordo (0.75 I) duke vendosur 5

shishe né secilin nivel:

o4 [] -+ ]

EOROG)
OI0:0:0:0
lolololo

Niveli i ulét mund té mbajé shishe mé té
médha dhe mé té gjata nése éshté e
nevojshme.

/\ KUJDES!

Sigurohuni gé shishet nuk takojné murin
e pasém té pajisjes.

00O 0]
Higni raftin e sipérm pér té ruajtur shishe té

médha dhe té gjata né sirtarin e mesém.

6.3 Raftet

Pér akses té lehté te shishet, higni raftet nga
ndarja me shina.

/\ KUJDES!

Pér té parandaluar démtimin e derés,
sigurohuni se dera éshté e hapur
plotésisht kur higni raftet.
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6.4 Heqja e rafteve

Pér té hequr raftet prej druri, térhigini nga
ndarja me shina dhe pastaj ngrijini lart. Pér té
vendosur raftet prej druri, vendosini né
ndarjen me shina dhe pastaj shtyjini brenda
pajisjes.

7. KUJDESI DHE PASTRIMI

/\ KUJDES!

Pérpara hegjes ose vendosjes sé rafteve
prej druri, higni ¢do shishe nga pajisja.

/\ KUJDES!
Referojuni kapitujve té sigurisé.

/\ KUJDES!

Higeni nga priza pajisjen pérpara kryerjes
sé€ ndonjé pune té mirémbaijtjes.

/\ KUJDES!

Kjo pajisje pérmban hidrokarbure né
njésiné e saj té ftohjes. Mirémbaijtja dhe
rikarikimi duhet té kryhen nga tekniké té
autorizuar.

7.1 Pastrimi periodik

/\ KUJDES!

Mos térhigni, zhvendosni ose démtoni
asnjé tub dhe/ose kabllot brenda pajisjes.

/\ KUJDES!

Mos pérdorni kurré detergjenté, pluhra
gérryes, produkte pastrimi me shumé
parfum ose xhel dylli pér té& pastruar
pjesén e brendshme pasi kjo do té
démtojé sipérfagen dhe do té léré njé eré
té forté.
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Pérpara pérdorimit té pajisjes pér heré té
paré, lani pjesén e brendshme dhe té gjithé
aksesorét e brendshém me ujé té vakét dhe
sapun neutral pér té hequr erén tipike té njé
produkti té ri. Sigurohuni gé gjithshka éshté
tharé plotésisht.

/\ KUJDES!

Hapja e derés pér periudha té gjata
mund té shkaktojé njé rritje té
konsiderueshme té temperaturés né
ndarjet e pajisjes.

Pajisja duhet té pastrohet rregullisht:

Pastroni pjesét e brendshme me ujé té
vakét dhe solucion me sodé buke.
Solucioni duhet té jeté rreth 2 lugé gjelle
sodé buke né njé litér ujé.

Shtrydhni ujin e tepért nga sfungjeri ose
lecka kur pastroni zonén e komandave
apo ndonjé pjesé elektrike.

Pastroni pjesén e brendshme, raftet dhe
aksesorét me ujé té vakét dhe sapun
neutral.

Kontrolloni rregullisht guarnicionet e derés
dhe pastrojini me sfungjer té lagur,
detergjent neutral dhe ujé pér t'u siguruar
Q€ jané té pastér dhe pa mbeturina.
Shpélani dhe pastroni plotésisht.




7.2 Periudhat e mospérdorimit

Kur pajisja nuk pérdoret pér periudha té gjata,
merrni masat paraprake té€ méposhtme:

Pastrojeni dhe thajeni pajisjen plotésisht.
Pastroni pajisjen dhe té gjithé aksesorét.
Léreni derén paksa hapur pér té
shmangur formimin e erérave té

L ol

1. Shképuteni pajisjen nga rrjeti elektrik.

2. Higni té gjithé artikuijt.

8. ZGJIDHJA E PROBLEMEVE

/N PARALAJMERIM!

Referojuni kapitujve té sigurisé.

Zgjidhja e problemeve

pakéndshme.

8.1 Udhézuesi i zgjidhjes sé
problemeve

Mund té zgjidhni me lehtési shumé probleme
té zakonshme té pajisjes duke u késhilluar
me kété udhézues:

Problemi

Shkaku i mundshém

Zgjidhja

Pajisja nuk punon.

Pajisja éshté e fikur.

Ndizni pajisjen.

Pajisja nuk éshté né prizé.

Lidhni pajisjen.

Regjimi demo éshté aktiv.

Caktivizoni Regjimin demo. Referojuni
seksionit "Regjimi i demonstrimit" né
kapitullin "Funksionimi".

Ndérprerési i qarkut u aktivizua
ose éshté djegur siguresa.

Ngrini automatin ose ndérrojini
siguresén.

Temperatura né pajisje éshté tepér
e larté.

Temperatura nuk éshté vendosur
si¢ duhet.

Verifikoni temperaturén e vendosur.

Dera nuk éshté mbyllur si¢ duhet.

Mbylleni derén si¢ duhet.

Guarnicioni i derés nuk po bén
hermetizimin si¢ duhet.

Pastroni guarnicionin e derés.
Referojuni kapitullit "Kujdesi dhe
pastrimi".

Kompresori punon vazhdimisht.

Temperatura e dhomés éshté
shumé e larté.

Verifikoni temperaturén e dhomés.

Dera éshté hapur shumé shpesh.

Mos e mbani derén té hapur mé gjaté
se ¢'duhet.

Dera nuk éshté mbyllur si¢ duhet.

Mbylleni derén si¢ duhet.

Guarnicioni i derés nuk po bén
hermetizimin si¢ duhet.

Pastroni guarnicionin e derés.
Referojuni kapitullit "Kujdesi dhe
pastrimi".

Nuk punon drita.

Pajisja nuk éshté né prizé.

Lidhni pajisjen.

Ndérprerési i garkut u aktivizua
ose éshté djegur siguresa.

Ngrini automatin ose ndérrojini
siguresén.

LED éshté djegur.

Kontaktoni gendrén e shérbimit t&
autorizuar.

SHQIP 11



Problemi

Shkaku i mundshém

Zgjidhja

Butoni i drités nuk punon.

Kontaktoni gendrén e shérbimit té&
autorizuar.

Ka shumé dridhje.

Pajisja nuk mbéshtetet si¢ duhet.

Kontrolloni nése pajisja éshté e
géndrueshme.

Pajisja éshté e zhurmshme.

Pajisja nuk mbéshtetet si¢ duhet.

Kontrolloni nése pajisja éshté e
géndrueshme.

Ventilatori éshté pis.

Pastroni ventilatorin. Referojuni
kapitullit "Kujdesi dhe pastrimi”.

Kontraktimi dhe zgjerimi i mureve
té brendshém mund té shkaktojé
zhurma kércitése dhe kércitje.

Kjo éshté normale.

Nése zhurmat béhen mé té larta,
kontaktoni Qendrén e Shérbimit té
Autorizuar.

Zhurma kércitése mund té vijé
nga rrjedhja e ftohésit.

Kjo éshté normale.

Nése zhurmat béhen mé té larta,
kontaktoni Qendrén e Shérbimit té&
Autorizuar.

Dera nuk hapet ose mbyllet si¢
duhet.

Pajisja nuk mbéshtetet si¢ duhet.

Kontrolloni nése pajisja géndron e
fiksuar.

Guarnicioni i derés nuk po bén
hermetizimin si¢ duhet.

Pastroni guarnicionin e derés.
Referojuni kapitullit "Kujdesi dhe
pastrimi".

Pajisja jep alarmin akustik.

Dera nuk éshté mbyllur.

Kjo éshté normale. Referojuni
seksionit "Alarmi i hapjes sé derés" né
kapitullin "Funksionimi".

8.2 Kodet e defekteve

Kodet e paralajmérimit shfagen né ekran.

Gabime

Lloji i gabimit

Shkaku i mundshém

Zgjidhja

Kodi E1 shfaget né ekran dhe
alarmi akustik bie ¢do 5 minuta

Temperatura brenda pajisjes
éshté shumé e ulét ose shumé e
larté.

Kontrolloni burimet e mundshme té
nxehtésisé ose ftohjes prané pajisjes.

Sensori i temperaturés éshté i
prishur ose i shképutur.

Kontaktoni gendrén e shérbimit t&
autorizuar.

Kodi E2 shfaget né ekran

Nxehtési shtesé po vjen nga
pajisjet mé té aférta.

Kontrolloni nxehtésiné e mundshme
gé po vjen nga pajisja prané qilarit t&
verés.

Temperatura e ambientit éshté
jashté sferés sé kategorisé sé
klimés sé pajisjes.

Verifikoni nése produkti éshté instaluar
né njé vend ku temperatura e mjedisit
éshté brenda sferés sé kategorisé sé
klimés sé pajisjes.

Kompresori ose ventilatori nuk
funksionojné.

Kontaktoni gendrén e shérbimit té&
autorizuar.
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Lloji i gabimit

Shkaku i mundshém

Zgjidhja

Kodi E3 shfaget né ekran
30 minuta.

Dera u la hapur pér mé shumé se

Mbylini derén.

Gjuhéza e celésit té derés nuk

funksionon.

Kontaktoni gendrén e shérbimit té&
autorizuar.

9. ZHURMA

3

g

5

10. TE DHENAT TEKNIKE

Informacioni teknik ndodhet né pllakén e
specifikimeve né anén e brendshme té
pajisjes dhe né etiketén e energjisé.

Kodi QR né etiketén e energjisé t&€ dhéné me
pajisjen jep njé lidhje interneti tek
informacioni gé lidhet me performancén e
pajisjes né databazén e EU EPREL. Ruajeni
etiketén e energjisé pér referencé sé bashku
me manualin e pérdorimit dhe té gjitha
dokumentet e tjera gé ofrohen me kété
pajisje.

Té njéjtin informacion mund ta gjeni
gjithashtu né EPREL duke pérdorur lidhjen
https://eprel.ec.europa.eu, si dhe emrin e
modelit dhe numrin e produktit gé gjeni né
pllakén e specifikimeve té pajisjes.

Shikoni lidhjen www.theenergylabel.eu pér
informacion té detajuar rreth etiketés sé
energjisé.

11. INFORMACION PER INSTITUTET E TESTIMIT

Instalimi dhe pérgatitja e pajisjes pér ¢farédo
verifikimi EcoDesign duhet té jeté né
pérputhje me EN 62552 (EU). Kérkesat pér
ventilimin, dimensionet e zgavrés dhe
hapésirat minimale t& pasme duhet té jené
si¢ pércaktohet né kété “Manual pérdorimi” te

"Instalimi". Ju lutemi kontaktoni me
prodhuesin pér ¢do informacion té
métejshém, duke pérfshiré edhe planet e
ngarkimit.

SHaQIP
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12. SHQETESIME MJEDISORE

Ricikloni materialet me simbolin C_) elektronike. Mos i hidhni pajisjet e shénuara

Vendoseni paketimin né kutité pérkatése pér me simbolin & me mbeturinat shtépiake.

ta ricikluar. Ndihmoni né mbrojtjen e mjedisit Kthejeni produktin né gendrén tuaj lokale té
dhe té shéndetit t& njeriut duke ricikluar riciklimit ose kontaktoni zyrén tuaj komunale..
mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe
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Dobro dosli u Electrolux! Hvala vam sto ste odabrali na$ ureda;.

Dobit ¢ete savjete o koristenju, rjeSavanju problema, broSure i informacije o servisu i
popravcima:
www.electrolux.com/support

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporuc¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
ozljedu ili oStecenje koji su rezultat nelspravnog postavljanja
ili koristenja. Upute uvijek drzite na sigurnom i pristupacnom
mjestu za buducu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju ukljuCene opasnosti. Djeci u
dobi od 3 do 8 godina i osobama s vrlo velikim i slozenim
invaliditetom dopusteno je puniti i prazniti uredaj pod
uvjetom da su dobili odgovarajuée upute. Djecu mladu od 3
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godine treba drzati podalje od uredaja, osim ako su pod
stalnim nadzorom.

Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati CiS¢enje uredaja i
korisni¢ko odrzavanje.

Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

1.2 Opca sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucCivo za Cuvanje vina.

Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u ku¢anstvu i ostalim
smijestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruc¢kom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.
UPOZORENJE: Ventilacijski otvori na kucistu uredaja ili
ugradbenom elementu ne smiju biti blokirani.
UPOZORENJE: Ne koristite mehanicke uredaje ili bilo koja
sredstva za ubrzavanje postupka odmrzavanja, osim onih
koje preporuca proizvodac.

UPOZORENJE: Ne ostecujte sklop rashladnog sredstva.
UPOZORENJE: Ne koristite elektricne uredaje unutar
odjeljka za ¢uvanje hrane uredaja, osim ako nisu vrste koje
je preporucio proizvodac.

Za Cis¢enje uredaja nemoijte koristiti rasprsivac vode i paru.
Ocistite uredaj vlaznom mekom krpom. Koristite samo
neutralne deterdzente. Nikada ne koristite abrazivna
sredstva, abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili metalne
predmete.

Kad je uredaj duze vrijeme prazan, iskljucite ga, odmrznite,
o istite, osusite i ostavite otvorena vrata da sprijeCite razvoj
plijesni unutar uredaja.

Ne Cuvajte eksplozivne tvari poput limenki aerosola sa
zapaljivim punjenjem u ovom uredaju.
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» Ako je kabel napajanja oStec¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni servisni centar ili slicne kvalificirane
osobe kako bi se izbjegla opasnost.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Instalacija

/\ UPOZORENJE!

Samo kvalificirana osoba smije instalirati
ovaj uredaj.

Odstranite svu ambalazu.

Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

Slijedite posebne upute za postavljanje
koje su dostupne na naSem web mjestu.
Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.
Provjerite moze li zrak kruziti oko uredaja.
Pri prvom postavljanju, pricekajte
najmanje 4 sata prije spajanja uredaja na
napajanje. To omogucuje povratak ulja
natrag u kompresor.

Prije provodenja bilo kakvih radnji na
uredaju, osdpojite utika¢ od uticnice.
Uredaj ne postavljajte u blizini radijatora,
Stednjaka, pecnica ili plo¢a za kuhanje,
osim ako nije drugacije navedeno u
uputama za postavljanje.

Ne izlazite uredaj kisi.

Uredaj nemojte instalirati na mjestima s
izravnom suncevom svjetlosti.

Uredaj nemojte instalirati na prevlaznim ili
prehladnim mjestima.

Prilikom pomicanja uredaja, podignite ga
za prednji rub kako bi se izbjeglo grebanje
poda.

2.2 Elektri¢ni prikljuc¢ak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

/\ UPOZORENJE!
Prilikom postavljanja uredaja, pripazite

da se strujni kabel ne prignjedi ili osteti.

/\ UPOZORENJE!

Nemojte upotrebljavati adaptere s vise
utikaca i produzne kabele.

* Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektricnim
vrijednostima mreznog napajanja.

« Uredaj mora biti uzemljen.

« Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

« Ako va$a kucna elektriCna uti¢nica nije
uzemljena, spojite uredaj na odvojeno
uzemljenje u skladu s vazecim propisima,
pri ¢emu savjet potrazite od kvalificiranog
elektri¢ara.

« Pripazite da ne oStetite elektriCne dijelove
(npr. strujni utika¢, mrezni kabel,
kompresor). Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar ili elektriCara za promjenu
elektri¢nih dijelova.

» Strujni kabel mora biti ispod razine
strujnog utikaca.

« Utikac kabela napajanja ukljucite u
uti¢nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

* Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utikac iz uti¢nice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

2.3 Primjena

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, opeklina, strujnog
udara ili pozara.

A Uredaj sadrzi zapaljivi plin, izobutan
(R600a), prirodni plin s visokom razinom
ekoloske kompatibilnosti. Pazite da ne
izazovete oStecenje u rashladnom sustavu
koji sadrzi izobutan.

» Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.
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Ovaj je uredaj namijenjen uporabi na
sobnoj temperaturi u rasponu od 16°C do
38°C. Navedeni temperaturni raspon jamci
ispravan rad uredaja.

Ne stavljajte elektricne uredaje (npr.
aparate za pripremu sladoleda) u uredaj
osim ako proizvodac nije naznacio da su
prikladni za to.

Ukoliko se osteti sklop rashladnog
sredstva, pripazite da u prostoriji nema
plamena ni izvora zapaljenja. Prozracite
prostoriju.

Ne dopustite da vruci predmeti dodiruju
plasti¢ne dijelove uredaja.

Ne Cuvajte zapaljivi plin ni tekucinu u
uredaju.

Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

Ne dirajte kompresor ni kondenzator.
Vrudi su.

Ne dopustajte da namirnice dodu u
kontakt s unutrasnjim stjenkama odjeljaka
uredaja.

2.4 Odrzavanje i CiS¢enje

Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

Sljedeci rezervni dijelovi su dostupni
najmanje 7 godina nakon ukidanja
modela: termostati, senzori temperature,
tiskane plocice, izvori svjetla, rucke na
vratima, Sarke vrata, ladice i koSare. Brtve
na vratima dostupne su najmanje 10
godina nakon ukidanja modela. Trajanje u
vas$oj zemlji moze biti dulje. Za viSe
informacija posjetite nasu internetsku
stranicu.

Imajte na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim
serviserima i da nisu svi rezervni dijelovi
relevantni za sve modele.

2.6 Odlaganje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili gusenja.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili ostecenja
uredaja.

Prije zahvata odrzavanja, iskljucite uredaj i
iskop€ajte utikac iz utiCnice za napajanje.
Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike u
rashladnoj jedinici. Samo kvalificirana
osoba moze odrzavati i ponovno puniti
jedinicu.

2.5 Servis

Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.
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Uredaj iskljucite iz elektricne mreze.
PrerezZite elektricni kabel i bacite ga.
Skinite vrata kako biste sprijecili da se
djeca i kucni ljubimci zatvore u ureda.
Sustav hladenja i izolacijski materijali ovog
uredaja nisu Stetni za ozon.

Izolacijska pjena sadrzi zapaljive plinove.
Za informacije o pravilnom odlaganju
uredaja kontaktirajte komunalnu sluzbu.
Nemojte prouzrociti osteé¢enje dijelova
jedinice hladenja u blizini izmjenjivaca
topline.



3. OPIS PROIZVODA
3.1 Opis proizvoda

4. INSTALACIJA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

4.1 Dimenzije

Mehanizam za otpustanje vrata
Teleskopske vodilice
Upravljacka plo¢a

Police

Sipka za prigvrééivanje

[ Vrata

Brtva

Bl Natpisna plocica

Z

Ni——— 1\
H1/H2/H3

Ukupne dimenzije *

D1/D2

W1/W2/W3

V7777777777777,

HA1 mm 456

W1 mm 596

D1 mm 581

" visina, Sirina i dubina uredaja bez rukohvata

HRVATSKI
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Prostor potreban prilikom uporabe 2

H2 mm 456
w2 mm 596
D2 mm 581

2 visina, $irina i dubina uredaja ukljucujuci
rukohvat, plus prostor potreban za slobodnu
cirkulaciju zraka za hladenje

Ukupni prostor potreban prilikom uporabe
3

H3 mm 456
W3 mm 596
D3 mm 1018

5. OPERACIJA
5.1 Upravljacka ploc¢a

Tipka ON/OFF
Gumb svjetla
Zaslon

5.2 Uklju€ivanje i isklju¢ivanje
Ukljucite uredaj pritiskom gumba ON/OFF

(uklj./isklj.). Nakon uklju€ivanja na zaslonu se
prikazuje postavljena temperatura.

Za iskljucivanje uredaja, zadrzite pritisnut
gumb ON/OFF (uklj./isklj.) na 5 sekundi.

5.3 Podesavanje temperature

Temperaturu unutar uredaja mozete podesiti
od 5°C do 20°C pritiskom na gumbiju za
rashladivanje temperature i zagrijavanje
temperature.

U slu€aju prekida napajanja, uredaj
pohranjuje prethodnu postavku temperature.
Kada se napajanje vrati, temperatura se
vrac¢a na prethodno postavljenu vrijednost.
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3 visina, Sirina i dubina uredaja ukljucujuci
rukohvat, plus prostor potreban za slobodnu
cirkulaciju zraka za hladenje te prostor
potreban za minimalni kut otvaranja vrata koji
omogucuje vadenje unutarnje opreme

Gumb regulatora za nize temperature
Gumb regulatora za viSe temperature

5.4 Gumb svijetla

Svjetlo LED se ukljuCuje kada otvorite vrata.
Svijetlo LED se iskljuCuje kada zatvorite vrata.

Kako bi se svjetlo LED ukljucilo nakon
zatvaranja vrata:

1. Otvorite vrata.

2. Pritisnite tipku svjetla.

3. Zatvorite vrata.

Svjetlo LED ¢e ostati uklju¢eno. Za vrac¢anje
zadane postavke ponovno pritisnite gumb za
svjetlo.

5.5 Zaslon

Na zaslonu se prikazuje:
* Postavite temperaturu
* Poruke o pogreSkama



» Ako je odabran Demo nacin rada
+ Ako je ukljucen nacin tipki za blokiranje

5.6 Nacin tipki blokiranja

Istovremeno pritisnite gumbe za zagrijavanje
temperature i svjetlo i zadrzite 3 sekundi kako
biste aktivirali nacin rada tipki za blokiranje.

Ovaj nacin rada sprjeava uporabu ostalih
gumbiju i funkcija. Uredaj nastavlja raditi
koriste¢i zadnje postavke. Tijekom ovog
nacina rada, dodirivanjem bilo kojeg gumba
dobiva se poruka "bl" koja se pojavljuje na
zaslonu.

Istovremeno pritisnite gumbe za zagrijavanje
temperature i za svjetlo i zadrzite 3 sekundi
kako biste aktivirali nacin rada tipki za
blokiranje.

5.7 Demo nacin rada

Demo program izraden je za izlaganja i
izlozbene svrhe.

6. SVAKODNEVNA UPORABA

®

Ovaj je uredaj namijenjen iskljucivo
skladistenju vina.

®

Odjeljak za skladistenje vina oznacen je
é simbolom na natpisnoj plogici.

®

Prije prve uporabe uredaja, unutrasnjost i
sav unutrasnji pribor operite mlakom
vodom i neutralnim sapunom. Zatim
dobro osusite.

6.1 Otvaranje vrata

Postoje dva nacina za otvaranje vrata
uredaja.

Za otvaranje vrata:
* Gurnite lijevu stranu ploce vrata.

U ovom nacinu rada, zaslon je ukljucen i
mozete promijeniti temperature, ali motor za
hladenje je iskljucen.

Za ukljucivanije ili isklju¢ivanje Demo nacina
rada, istovremeno pritisnite tipke regulatora
za temperaturu i grijaca temperature na 3
sekunde. Na zaslonu se prikazuje "ON" na 5
sekundi, a zatim se ponovno prikazuje
temperatura.

Svijetlo u unutrasnjosti LED mozete ukljuciti
kada su vrata zatvorena u Demo nacinu rada
pritiskom na gumb za svjetlo.

5.8 Alarm vrata otvorena

Ako vrata ostanu otvorena 3 minuta, alarm se
4 oglasava u intervalima od 1- minuta. Alarm
traje do 30 minuta, zatim se zaustavlja i "E3"
pojavljuje se pogreska. Zatvaranje vrata
ponistava pogresku. Pogledajte odjeljak ,Sifre
pogreski” u poglavlju ,RjeSavanje problema”.

7'@;

ili
* Povucite vrata prema sebi.
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®

Nemoijte Cesto otvarati vrata ili ih
ostavljati otvorena duze no $to je
potrebno.

/\ OPREZ!

Pazite da boce ne dodu u dodir sa
straznjom stjenkom uredaja.

6.2 Skladistenje vina

Vrijeme skladiStenja vina ovisi o starosti, vrsti
grozda, sadrzaju alkohola, razini fruktoze i
tanina u vinu. Prilikom kupnje provjerite je li
vino ve¢ odlezalo ili ée se poboljsati tijekom
vremena.

Preporuc¢ene temperature skladistenja:

« Za Sampanjce/proseko i pjenusava vina,
izmedu +6°C i +8°C.

* Za bijela vina, izmedu +10°C i +12°C.

* Zarosé vina, izmedu +12°C i +16°C.

e Zacrnavina, izmedu +14°C i +18°C.

Uredaj je predviden za odlaganje do 15

Bordeaux boca (0.75 1) postavljanjem 5 boca

na svaku razinu:

o4 [] -+ (]
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Niza razina moze primiti vece i viSe boce ako
je potrebno.
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Skinite gornju policu kako biste spremili velike
i visoke boce na srednju policu.

6.3 Police

Radi lakSeg pristupa bocama, povucite police
iz odjeljka s vodilicama.

/\ OPREZ!

Kako biste sprijecili oSte¢enja na vratima,
prilikom izvlaCenja polica provjerite jesu li
vrata potpuno otvorena.




6.4 Uklanjanje polica

Za uklanjanje drvenih polica, povucite ih iz
pretinca s vodilicama i zatim ih podignite
prema gore. Za postavljanje drvenih polica,
postavite ih na pretinac s vodilicama i gurnite
ih u uredaj.

7. ODRZAVANJE | CISCENJE

/\ OPREZ!

Prije vadenja ili postavljanja drvenih
polica, izvadite sve boce iz uredaja.

/\ OPREZ!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

/\ OPREZ!

Uredaj iskljucite iz elektricne mreze prije
bilo kakvih radova na odrzavanju.

/\ OPREZ!

Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike u
rashladnoj jedinici. Odrzavanje i ponovno
punjenje mora izvrsiti ovlasteni serviser.

7.1 Redovito ¢iSéenje

/\ OPREZ!

Nemojte povlaciti, pomicati ili ostetiti
cijevi i/ili kabele unutar uredaja.

/\ OPREZ!

Nikad ne koristite deterdzente, abrazivna
sredstva, sredstva za CiS¢enje s vrlo
dodanim mirisom ili sredstva za poliranje
voskom jer bi mogli ostetiti povrSinu i
ostaviti jak miris.

Prije prve uporabe uredaja, unutrasnjost i svu
unutarnju dodatnu opremu operite mlakom
vodom i neutralnim sapunom kako bi se
uklonio tipi¢an miris potpuno novog
proizvoda, a zatim temeljito osusiti. Provjerite
je li sve potpuno osuseno.

/\ OPREZ!

Otvaranje vrata dulje vrijeme moze
dovesti do zna¢ajnog povecanja
temperature u odjeljcima uredaja.

Uredaj treba redovito Cistiti:

» Ocistite unutarnje povrsine toplom vodom i
otopinom sode bikarbone. Koristite oko 2
Zlice otopine od sode bikarbone na litru
vode.

« Iscijedite viSak vode iz spuzve ili krpe
kada Cistite podrucje upravljackih uredaja
ili bilo koje elektricne dijelove.

» Ocistite unutradnjost, police i pribor
mlakom vodom i neutralnim sapunom.

« Redovito provjeravajte brtve na vratima i
obrisite ih vlaznom spuzvom, neutralnim
deterdZzentom i vodom kako biste bili
sigurni da su Ciste i bez naslaga.

* Temeljito isperite i osusite.
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7.2 Razdoblja nekoristenja

Ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme
poduzmite sljedece mjere opreza:

1. Odspojite uredaj od napajanja.
2. uklonite sve predmete.

8. RIESAVANJE PROBLEMA

/\ UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim

Temeljito obriSite i osuSite ureda.
Ocistite uredaj i sav pribor.

Ostavite vrata otvorena kako biste
sprijecili stvaranje neugodnih mirisa.

L ol

8.1 Vodi¢ za rjeSavanje problema

Savjetom u ovom priru¢niku mozete
jednostavno rijesiti mnoge uobicajene

uputama.

RjeSavanje problema

probleme s uredajem:

Problem

Moguc¢i uzrok

Rjesenje

Uredaj ne radi.

Uredaj je iskljucen.

Ukljucite uredaj.

Uredaj nije ukopcan.

Spojite uredaj.

Demo nacin rada je aktivan.

Deaktivirajte Demo nacin rada. Pogle-
dajte odjeljak ,Demo nacin rada” u po-
glavlju ,Operacija”.

Osigurac je iskocio ili pregorio.

Ukljucite sklopku ili promijenite osigu-
rac.

Temperatura u uredaju je visoka.

Temperatura nije postavljena
ispravno.

Provjerite postavljenu temperaturu.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pravilno zatvorite vrata.

Brtva na vratima nije pravilno za-
tvorena.

Odistite brtvu na vratima. Pogledajte
poglavlje ,Odrzavanje i ¢iS¢enje”.

Kompresor neprestano radi.

Temperatura prostorije je previso-
ka.

Provjerite temperaturu prostorije.

Vrata se prec€esto otvaraju.

Nemojte ostavljati vrata otvorena dulje
no $to je potrebno.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pravilno zatvorite vrata.

Brtva na vratima nije pravilno za-
tvorena.

Odistite brtvu na vratima. Pogledajte
poglavlje ,Odrzavanje i ¢iS¢enje”.

Gumb svjetla ne radi.

Uredaj nije ukopcan.

Spojite uredaj.

Osigurac je iskocio ili pregorio.

Ukljucite sklopku ili promijenite osigu-
rac.

LED je pregorio.

Kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

Gumb svjetla ne radi.

Kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

Previe vibracija.

Uredaj nije pravilno niveliran.

Provjerite je li uredaj stabilan.

Uredaj je bucan.

Uredaj nije pravilno niveliran.

Provjerite je li uredaj stabilan.
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Problem

Moguc¢i uzrok

Rjesenje

Ventilator je prljav.

Ocistite ventilator. Pogledajte poglavlje
,Odrzavanije i ¢i§cenje”.

Stezanje i Sirenje unutradnjih
stjenki moze uzrokovati zvukove
pucketanja i krckanja.

To je sasvim normalno.
Ako buka postane glasnija, kontaktiraj-
te ovlasteni servisni centar.

Zvuk zveckanja moze proizici iz
protoka rashladnog sredstva.

To je sasvim normalno.
Ako buka postane glasnija, kontaktiraj-
te ovlasteni servisni centar.

Vrata se ne otvaraju ispravno ili ne
zatvaraju.

Uredaj nije pravilno niveliran.

Provjerite stoji li uredaj stabilno.

Brtva na vratima nije pravilno za-
tvorena.

Ocistite brtvu na vratima. Pogledajte
poglavlje ,Odrzavanje i ¢iS¢enje”.

Uredaj aktivira zvu¢ni alarm.

Vrata nisu zatvorena.

To je sasvim normalno. Pogledajte
odjeljak ,Alarm vrata otvorena” u po-
glavlju ,Operacija”.

8.2 Sifre pogreski

Sifre upozorenja se prikazuju na zaslonu.

Pogreske

Vrsta pogreske

Mogucéi uzrok

Rjesenje

Na zaslonu se pojavljuje Sifra E1, a
zvucni alarm se oglasava svakih 5
minuta

Temperatura unutar uredaja je
preniska ili previsoka.

Provjerite potencijalne izvore topline ili
hladnoce u blizini uredaja.

Senzor temperature je prekinut ili
odspojen.

Kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

Na zaslonu se pojavljuje Sifra E2

Prekomjerna toplina dolazi iz naj-
blizih uredaja.

Provijerite stize li potencijalna toplina iz
uredaja u blizini vinskog podruma.

Temperatura okruzenja je izvan
raspona klimatskog razreda ure-
daja.

Provijerite je li proizvod postavljen na
mjestu gdje je temperatura okruzenja
unutar raspona klimatskog razreda
uredaja.

Kompresor ili ventilator su u kva-
ru.

Kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

Na zaslonu se pojavljuje Sifra E3

Vrata su ostala otvorena duze od
30 minuta.

Zatvorite vrata.

Prekida¢ za otvaranje vrata je u
kvaru.

Kontaktirajte ovlasteni servisni centar.
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9. BUKA

BLUBB!
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10. TEHNICKI PODACI

Tehnicke informacije nalaze se na natpisnoj
plocici na unutarnjoj strani uredaja i na
energetskoj naljepnici.

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj
s uredajem pruza internetsku poveznicu do
podataka koji se odnose na performanse
uredaja u EU EPREL bazi podataka.
Energetsku naljepnicu Cuvajte za referencu
zajedno s korisni¢kim priru¢nikom i svim
ostalim dokumentima koji se isporucuju s
ovim uredajem.

Iste informacije poput naziva modela i broja
proizvoda, koje se nalaze na natpisnoj plocici
uredaja, moguce je pronaci i u EPREL-u
pomocu poveznice https.//eprel.ec.europa.eu.
Za detaljne informacije o energetskoj
naljepnici pogledajte poveznicu
www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACIJE ZA ISPITNE USTANOVE

Postavljanje i priprema uredaja za potvrdu
bilo kojeg Eco dizajna (EcoDesign) mora biti
u skaldu s EN 62552 (EU). Zahtjevi
ventilacije, dimenzije otvora i minimalne
udaljenosti sa straznje strane moraju biti kako

12. BRIGA O OKOLISU

Reciklirajte materijale sa simbolom C)
Ambalazu za recikliranje odlozite u
odgovaraju¢e spremnike. Pomozite u zastiti
okoli8a i ljudskog zdravlja recikliranjem
otpada od elektricnih i elektronickih uredaja.
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je navedeno u "Instalacija" ovog korisni¢kog
priru¢nika. Za sve dodatne informacije,
uklju€ujuci planove utovara, obratite se
proizvodacu.

Ne odlazite uredaje oznaCene simbolom E S
ku¢anskim otpadom. Vratite proizvod u
lokalni pogon za reciklazu ili kontaktirajte
nadlezni ured za otpad i recikliranje.




Ho6pe pnojooBTte BO Electrolux! Bu bnarogapume wTo ro nsbpaeste
HawWwuoT anapar.

[obujTe coBeTu 3a KOpUCTEHE, OpOLLYpU, BOQUY 3a peLuaBare npobnemu,
MHopMaLmK 3a cepBrcUpat-e 1 nornpaeka:
www.electrolux.com/support
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1. A BESBEAHOCHU UH®OPMALIUUA

Mpen MOHTMpPaHE U KOPUCTEHE Ha anapaToT, BE MONMMe
BHMMaTENHO Aa MM npoynTaTe NpUNoXeHUTe ynaTcrea.
Mpon3BOAMTENOT HE CHOCW OATrOBOPHOCT 3a HanpaBeHa
NOBpeAa UNnu LWTeTa Ko ce pe3ynTtaT Ha HenpaBuiHa
MOHTaxa unu ynotpeba. Cekorawl YyBajTe rv ynatctearta Ha
curypHo n 6e36eHo MecTo 3a NogoLHeXxHa ynotpeba.

1.1 be3begHoOCT Ha Aeua U paHNUMBU NMua

« OBO0j anapaT MOXe Aa ro kopucraT geua Hag 8 roanHu u
nmua co HamarneHn ouanykun, CEeTUMHN UNN MEHTANHN
CrnocobHoCTM nnn nuua 6e3 UCKYCTBO U 3HaeH-e JOKOIIKY
TOa ro npasaT NoA Hag30p UM AOKOMKY UM Bune aageHu
ynaTcTBa kako 6e3begHo ga ro ynotpebysaaT anapartoT, U
AOKOIKY M pa3bupaaT onacHOCTUTE NoBp3aHu Co Hero. Ha
AeuaTa Ha Bo3pacT og 3 Ao 8 rognHn 1 Ha nuuarta co
ronemMu 1 CrioXXeHu NpeYvkn Bo pa3BojoT UM e JO3BOMEHO Aa
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ro NonHaT 1 ga ro npasHart anapaToT AOKONKy aobune
cooABeTHM ynaTcTea. AnapaTtoT He cmee ga buge Bo
aodat Ha geua nomanu og, 3 roanHN OCBEH ako He ce nopg
NoCTOjaH Haa3op.

[euarta Tpeba ga buaaT noag Hag30p Aa He urpaar co
anapaTor.

[euata He Tpeba ga ro uictat unu ga ro ogapxyeaar
anapartot 6e3 Hag3op.

[pxeTe ja ambanaxarta noganeky oa geua n dpnere ja
CO0ABETHO.

1.2 OnwTa 6e36egHoCT

OBoj anapat e camo 3a cknagupare BUHO.

YpenoT e HameHeT aa ro KOpucT egHoO AOMaKUHCTBO BO
AOMaLLHKN YCNOoBWM BO 3aTBOPEH MPOCTOP.

YpenoT Moxe Aa ce KOpUCTU BO KaHuernapum, XoTencku
cobun, rocTunHULUM, hapmMm CO FOCTUAHULN N OPYTN CAINYHM
CMecTyBaha KaZle HeroBOTO KOPUCTEHE HE HaAMUHYBa
(MPOCEYHO) HMBO Ha KOpPUCTEHE BO JOMAKMHCTBO.
MPEOYTMPEOYBAHSE: OTtBOpUTE 32 BEHTUNALM]a, BO
OKONIMHAaTa Ha anapaToT WUnu BO BrpageHarta KOHCTPyKuuja,
Tpeba aa ce ocnoboaeHn o NpeYdku.
MPEOYIMNPEOYBAHSE: He kopucTeTe mexaHnykn ypeau
NN BELUTAYKN cpeacTBa 3a 3abp3yBare Ha NpoLecoT Ha
OAMp3HYyBak-€, OCBEH OHME LUTO ' npenopavysa
NPOU3BOANTESOT.

NMPEOYTIPEAYBAHE: He owrTteTyBajTe ro naguiiHOTo
KOno.

NMPEOYTPEOYBAHE: He kopucteTe enekTpuyHu anapatm
BO ogJenvTe 3a cknagupane XpaHa Ha anapartoT, OCBEH
aKo He ce o4 TUNOT LITO € npernopayaH oA
NPOU3BOANTESOT.

He kopucteTe uMcTad co BogeH cripej u napea 3a Yncrewe
Ha anaparorT.

UncteTe ro anapaToT cO BnaxHa meka kpna. Kopuctete
camo HeyTpanHu geTtepreHTu. He kopucteTte abpasveHM
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Nnpoun3Boaun, abpasnBHN CyHIEpU 3a YUCTEHE,
pacTBOpYyBa4u UK MeTanH NpeamMmeTy.

 Kora anapaTtoT e npaseH nogonr nepuomn, UCKMyYeTe ro,
OOMpP3HeTe ro, UCYUCTETE O, UCYLLIETE IO U OCTaBeTeE ja
BpaTaTa OTBOPEHa 3a [a CcrpeynTe pa3BMBake Ha MyBra

BO anaparor.

* He yyBajTe ekcnnosnBHU MaTEPUN KakO aepOCOSTHU
KOH3epBW CO 3anarnvs MNOroH BO OBOj anapar.

+ [lokonky kabenot 3a HanojyBawe ce owTteTn, Tpeba ga ce
3aMeHu o cTpaHa Ha Npou3BOAMTENOT, HErOB OBMAaCTEH
CEPBUCEH LieHTap Unn CNnyHu KBanuukysaHu nuya 3a aa

ce nsberHe onacHoCT.

2. BESBEHOCHW/ YTTATCTBA

2.1 MoHTaxa

/\ NPEAYNPEQYBAHSE!

AnapaToT Mopa fa 6uae MOHTVpaH camo
o[l KBan1MKyBaHoO NuLe.

» V3BageTe ja uenata ambanaxa.

* HewmojTe a moHTUpaTe HUTY Aa
KOpWCTUTE OLUTETEH anapar.

» CnepgeTte rn nocebHUTE MHCTPYKUMK 3a
LUTO Ce AOCTanHM Ha HalwaTa MHTepHeT-
CTpaHuua.

+ Cekorawl BHMMaBjTe Kora ro npeHecysaTte
anapaToT 3aToa LTo e Texok. Cekoralu
HOCeTe 3aLUTUTHW pakaBuLm n
npunoxeHuTe obyBKN.

+ [lpoBepeTe fanu Bo3ayxoT MOXe Aa
KPY>X¥ OKOny anaparoT.

» [lo npBaTa nHcTanaumja noyekajte
Hajmarnky 4 4yaca npep ga ro nospsete
anapaToT Ha cTpyja. OBa e 3a ga ce
OBO3MOXW MacnoTo Aa Teye Hasafj BO
KOMMpPeCcopoT.

* [pea ga usspLunTe 6MNo kakea paboTta Ha
camunoT anapar, ussagare ro kabenot og
LUTEKEePOT.

* He moHTupajTe ro anapaToT BO 6nunsmnHa
Ha pagunjaTopy Unu LUNOPETU, PEPHN UNN
Mroyn 3a roTBexe, OCBEH ako He e
nouHaky cneuudulmpaHo Bo ynatcreara
3a MOHTMpPaHE.

* He ro usnoxysajte anapaToT Ha JOXA.

* He ro nHctanupajte anapatoTt Tamy kage
LITO MMa AMPEKTHA COHYEBa CBETNNHA.

¢ He ro MOHTMpajTe OBOj anapat BO MHOTY
BMaXHW 1 CTYOEHN MecTa.

» Kora ro npemectyBaTe anapaTtor,
nogurHeTe ro npeaHuoT pab 3a Aa He ro
narpebeTe nodorT.

2.2 NoBp3yBake Ha cTpyjaTa

/\ MPEOQYNPEOYBAHE!
Puauk og noxap u cTpyeH yaap.

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

Kora ro nocrasysame anaparor,
npoBepeTe Aanu rajTaHoT 3a cTpyja e
3anneTkaH Unu oLITETEH.

& MPEOYNMPEOYBAHKE!
He kopucTeTe aganTtepy co noseke

MPUKITYYHULM 1 NPOAOIDKUTENHU KaBmu.

« [lposepeTe Aanv napameTpuTe Ha
nnoykarta co crneyudukalmm ce
KOMNaTUOMIHM CO enekTpuyHaTa MOKHOCT
Ha MpexaTta Ha eNnleKTpUYHa eHepruja.

* AnapatoT Mmopa Ja buae 3a3emjeH.

» Cekoraiu kopucTeTe NpaBuUITHO MOHTMPaH
LUTEKep OTMOPEH Ha CTPYjHU yaapw.

* AKO JOMALLHMOT NPUKIYYOK 3a
HarojyBake He e 3a3eMjeH, NoBp3eTe ro
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anapaTtoT Ha nocebHo 3a3emjyBar-e BO
COrNacHOCT CO BaXKeYKUTEe NPOnucw,
KOHCYNTUpajTe ce co KBanundmnKyBaH
enekTpuyap.

« [loTpyneTe ce fa He r1 owTeTuTe
eneKTpuYHNTE Aenosu (Ha npumep
NPUKIYYOKOT 3a CTpyja, ENEKTPUYHUOT
kaben, komnpecopoT). KoHTakTupajte co
HaLLMOT OBMAaCTEH CEPBUCEH LieHTap unu
enekTpuyap 3a ja ru cMeHuTe
enNeKTPUYHNTE AENOBU.

+ EnektpuyHunoT kaben Mopa Aa ocTaHe nof
HMBOTO Ha NMPUKITYYOKOT 3a CTpyja.

+ [loBp3eTe ro NpMKNY4OKOT 3a CTpyja co
LUTEKepOT Ha KpajoT O MOHTaxara.
lMpoBepeTe oanu NpUKIy4oKOoT 3a CTpyja e
npucTaneH no MOHTUPaHETO.

* He Bneyete ro kabenot 3a Aa ro
UckIyyYnTe anapaToT of cTpyja. Cekorall
MOBMEKyBajTe ro NPUKIY4YoKOT 3a CTpyja.

2.3 YnoTtpeba

/\ NPEAYNPEQYBAHSE!

Puavk og noepeaa, U3ropeHuLu, CTpyeH
yaap vunu noxap.

A AnapaToT coapXu 3anannue rac,
n3obyTtaH (R600a), npupoaeH rac co BUCOKO
HMBO Ha KOMMATMBMITHOCT CO OKonMHaTa.
BHMMaBajTe fa He ro owTeTuTe BOAOT 3a
nagene Koj coapxu n3obyTtaH.

* He meHyBajTe ja cneumdukaumjata Ha
OBOj anapar.

+ OBoj anapaT e HamMeHeT [a Ce KOPUCTU Ha
cobHa TemnepaTtypa og 16°C go 38°C.
HaBepgeHnoT TemnepatypeH oncer
rapaHTupa npasunHa pabota Ha
anaparor.

* He craBajTe enekTpuyHun anapatu (Ha
npumep, anapaTtu 3a npasewe crnagones)
BO anapaTtoT, OCBEH ako Npou3BOAUTENOT
He HaBen Jeka e NPUMEeHNMBO.

* Ako Jojae 0o owTeTyBake Ha NagunHoTo
Kono, NnpoBepeTe Aanu BO nNpocTopujata
“UMa nnameH 1 U3BOpU Ha naneme.
[MpoBeTpeTe ja npocTopujata.

* He posBonyBajTe XeLkn npegmeTn aa riv
gonpat nnacTu4HUTE AENoBu Ha
anaparor.
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* He yyBajTe 3ananuB rac u Te4HOCT BO
anaparor.

* He cTaBajTe 3ananveun NPOU3BOAN UMK
npeameT Kom ce MOKpU 3aefiHO CO
3ananvev NPOM3BOAN BO anapaToT, 1iu
BO HeroBa 6numsuHa.

* He rn gponupajte KomMnpecopoT nnm
KOHAEH3aTopOoT. Tne ce XeLUKn.

* He possonyBsajTe xpaHaTta Aa fojae so
KOHTaKT CO BHaTpeLUHUTe SUA0BKU Ha
nperpagute Ha anaparor.

2.4 Hera n uncrteme

/\ MPEAYNPEOYBAHE!

OnacHocT of noBpea unu oLTeTyBake
Ha anapaToT.

« [lpen oapXyBaweTO, UCKNyYeTe ro
anapartoT 1 n3BageTe ro NpuKNy4yokoT 3a
CTpyja oA, rMaBHUOT LUTEKEP.

« OBOj anapaTt CoApXu jarnesoopoaun Bo
cucTeMoT 3a nagexe. Camo cTpy4Ho
nve Mopa [ia ro BpLUX OApXYBaeTo 1
NOfHEeHETO Ha ypeaoT.

2.5 CepBuc

* 3a fga ro nonpasuTte anaparor,
KOHTaKTupajTe CO OBNaCTEHNOT CEPBUCEH
ueHTap. Kopuctete camo opurnHanHum
pesepBHW 4enoBu.

» Tpeba ga 3HaeTe Aeka camo-nonpaskaTa
1Ny HenpodecuoHanHaTta nonpaeka Moxe
Aa umaat nocneguum Bp3 6esbegHocTta u
MOXe [a ja Hanpasu rapaHuujata
HeBaxeuka.

» CnepHuBe pe3epBHN 4efoBy ce JocTanHu
Hajmanky 7 roguHu rno rnpeknHyBakeTo Ha
MOZAENoT: TepMocTaTh, TemnepaTypHu
CEH30pW, NeYaTeHN NIOYKU, CBETIIOCHU
M3BOPU, paykM 3a BpaTK, LWApKK 3a BpaTtu,
TaBW U KOWHWULW. MXTyH3WUTe 3a BpaTute
ce gocTanHu Hajmanky 10 roguHM oTKako
MOZAEenNoT Ke NpeknHe Aa ce npou3seaysa.
BpemeTpaereTo Moxe aa buage nogonro
BO BallaTa 3emja. 3a noseke
MHGOpMaL MK, NoceTeTe ja HalaTa Beb-
cTpaHuua.

» Tpeba goa 3HaeTe Aeka Hekou o oBue
pe3epBHM OeNnoBu ce AOoCTarnHn camo Kaj
npodecnoHanHn cepsucepu, 1 geka He
CuTe pe3epBHU AeN0BY Ce perneBaHTHN 3a
cuUTe Moaenu.



2.6 PacxonyBame + BopgoBwTe 3a nagewe 1 U3onNMpaHuTe
mMaTepujanu Ha OBOj anapaT Ce eKOMOLLKU

/N\ NPEAYNPEQYBAHE! npounssoau.
+  Vsonauuckata neHa CoapXu 3ananme rac.
P13k o noBpena unu 3apyuysatse. KoHTaKTMpajTe Co OMnLITUHCKATa BNAcT 3a

fa fobvete nHopmaLmy 3a NpaBUITHO

+ WcknyyeTe ro anapatoT o MpUKITy4OKOT
pacxoayBatse Ha anaparor.

3a cTpyja. . f
» OrtceyeTe ro kabenoT 3a cTpyja u dpnete HPT OLITETYBa|TE ro ACMNOT 38 NajacHe
o KOjLITO ce Haofa Bo 6nu3uHa Ha

- W3BapeTe ja BpataTa 3a fja cripeuute PasMeHyBa4oT Ha TornnHa.

3aTBOpakLe Ha Aela v MUIeHUYMba BO
anaparor.

3. ONMC HA NMPON3BOAOT

3.1 Onuc Ha npousBoAOT MexaHu3am 3a ocrioboayBat-e Ha
BpaTtaTa

TeneckomncKy LUMMKK
KoHTpornHa nnova
Monuum

INeHTa 3a NpuLBPCTYBaHe
A Bpata

OnxTyHr

Bl Mnouka co cneundukaumm

4. MOHTAXA

/\ NPEAYNPEQYBAHE!
BupeTte Bo nornasjata 3a 6e3begHocT.
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4.1 QumeH3nun

Ni——— 1\
H1/H2/H3

BKynHu aumeH3un *

D1/D2

H1 MM 456
W1 MM 596
D1 MM 581

' BUCOYMHATA, LUMpOYMHATA M JOMKUHATa Ha
anapaToT 6e3 paykaTa

MoTpeGeH npocTop npu ynotpebara 2

H2 MM 456
w2 MM 596
D2 MM 581

2 BUCoYMHaTa, LUMpoYnHaTa 1 JorkuHaTa Ha
anapaToT BKIy4yBajku ja paykaTa, nnyc
noTpe6HMOT NPOCTOp 3a CNoBOAHO KpyXKeHe
Ha BO34yXOT 3a nagewe

5. OMNEPALNJIA

5.1 KoHTponHa nno4a

.

| |
o &

G2 -+

Konue BKJITYHYEHO/MCKITYHEHO
Konye 3a ceeTsio
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BkyneH npocTop notpe6eH npu
ynoTtpe6ara *

H3 MM 456
W3 MM 596
D3 MM 1018

3 BUCOYMHATA, LUMPOYMHATA U JOMKMHATA Ha
anapaToT BKIy4yBajku ja paykaTa, nnyc
NoTPeGHMOT NPOCTOP 3a CNOBGOAHO KPyXKeHe
Ha BO34yXOT 3a nageke, nnyc notpebHunoT
NpoCTOp 32 A4a Cce OBO3MOXWN OTBOpaHe Ha
BpaTtaTta 4o MUHUMAIHWOT aros LWTo
[03BONyBa BajeHe Ha LienaTta BHaTpeLuHa
onpema

EkpaH
Konue 3a HamanyBatse Ha Temnepatypa



Konue 3a 3ronemysare Ha TemnepaTypa

5.2 BknyyyBaH€ 1 UCKITyUYyBaHe

3a pa ro BKIyyuTe anapartoT, NPUTUCHETE ro
konyeTto BKIMYYEHO/MCKIMYYEHO. Mo
BKITy4yBaH-€TO, Ha EKPAHOT Ce NpuKaxxyBa
rnoctaBeHaTa Temreparypa.

3a pa ro vucknyuute anapartoT, 3agpXeTe ro
konyeTto BKIMYYEHO/MCKIMYYEHO 3a 5
CeKyHaM.

5.3 Perynupare Ha Temnepartyparta

TemnepatypaTta Bo anapaToT MOXe Aa ja
npunarogute og 5°C go 20°C co
NPUTUCKake Ha KoNuYnHkaTa 3a HamaryBake
Ha TemnepaTypa 1 3a 3ronemyBahe Ha
TemnepaTypa.

Bo cny4aj Ha npekuH Ha cTpyja, anaparToT ja
cknagvpa npeTxogHaTa noctaBka Ha
TemnepaTyparta. Kora ke ce Bpatu
HarnojyBar-eTO, TemnepaTtypaTta ce Bpaka Ha
NpeTXoAHO NocTaBeHaTa BPeaHOCT.

5.4 Konye 3a cBeTno

Kora ke ja oTBOpUTE BpaTara, ceetnoto LED
ce Bkny4yBsa. Kora ke ja 3atBopuTe BpaTtaTa,
csetnoto LED ce racu.

3a ga ro 3agpxu ceetnoto LED BknyyeHo no
3aTBOpaH-ETO Ha BpaTaTa:

1. OrtBoperTe ja BpaTtaTta.

2. TlpvTUcHeTe ro Kon4eTo 3a CBETO.

3. 3arBoperte ja BpaTtaTa.

Ceetnoto LED ke octaHe Bkny4deHo. 3a aa ja
BpaTUTe CTaHAapAHaTa nocTaska, MOBTOPHO
NPUTUCHETE rO KOMYETO 3a CBETIO.

5.5 EkpaH

Ha ekpaHOT ce npukaxysa:

» [loctaBeHaTa Temnepatypa

» [lopaku 3a rpewka

* AKko e usbpaH 4emMo pexmumoT

* AKO € BKIyYeH pexmMmoT 3aknyyyBane
KOn4nka

5.6 Pexxum Ha 3akny4yyBaH-e
Kon4nka

MpuUTUCHETE ' KoM4YnH-aTa 3a 3rofiemyBare
Ha TemnepaTypata 1 CBeTno MCTOBPEMEHO

3a 3 ceKyHAM 3a Ja ro aktuevparte pexumoT
Ha 3akrydyBare Konumma.

OBoj pexum cnpedysa ynotpeba Ha apyru
Konymha u PyHKUMn. AnapaToT NPoAoIKyBa
na paboTu KopuCTejkn rn nocnegHnTe
nocTaBku. 3a BpeMe Ha OBOj PEXUM,
ponviparse Ha Koe 61no konye pesyntupa co
nojaByBan-€ Ha nopakata "bl" Ha ekpaHoT.

3a [a ro ucKy4uTe pexmmoT Ha
3akryyyBae Konunkba, NPUTUCHETE 1
KonyMH-aTa 3a 3rofieMyBame Ha
TemnepaTyparta 1 CBETIIO UICTOBPEMEHO 3a 3
CeKyHau.

5.7 Oemo-pexum

[lemMo pexmmoT e cosganeH 3a U3noxou un
N3NOXOEH carnoH.

Bo 0BOj pexum, eKpaHoT e BKIyYEH U MOXETE
[a rM MmeHyBaTte TemnepaTypuTe, HO MOTOPOT
3a Nafiete € VCKMNyYeH.

3a ga ro BKIIyYMTE UNN UCKITyYUTE AEMO
PEXMMOT, UICTOBPEMEHO NMPUTUCHETE U
KonuukaTa 3a HamanyBahe Ha Temneparypa
1 3a 3rofieMyBam€e Ha TemnepaTypa 3a 3
cekyHan. Ha ekpaHoT ce npukaxysa "ON" 3a
5 cekyHauM, a NoToa NOBTOPHO Ce NpUKaxyBa
TemnepaTypara.

BHatpewwHoTo LED cBeTno moxe ga ro
OPXUTe BKIMYYEHO Kora BpaTtaTta e 3aTBopeHa
BO [IEMO PEXMM CO NPUTUCKAHE HA KOMYETO
3a CBeTno.

5.8 Anapm 3a oTBOpeHa BpaTa

Ako BpaTaTta e ocTaBeHa OTBOpPeHa 3 MUHYTH,
anapmorT 4 ce ornacysa BO MHTepBanu o 1-
MUHYTU. AnapmoT Tpae o 30 MuHyTH, noToa
3anupa v ce nojaesyBa rpetuka "E3".
3aTBOpareTO Ha BpaTaTa ja pecetupa
rpewkaTa. lNorneagHete ro genot ,Kogosu 3a
rpeLukm” Bo nornasjeTo ,PeluaBare
npobnemn®.
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6. CEKOJOHEBHA YINOTPEBA

®

AI'IapaTOT € HaMeHeT eANHCTBEHO 3a
YyBaHk-€ BUHO.

@

He oTBOpajTe ja BpaTata 4ecto n He
OCTaBajTe ja OTBOPEHa NOJ0SITO OTKOMKY

LLUTO € HEONXo4HO.

®

OppenoT 3a cknagvpare BUHO €

obenexaH co H cumbon 3a nnoykarta co
cneundukayumn.

®

Mpea NpBOTO KOPUCTEHE HA anapaTorT,
BHaTPELLHOCTa 1 CUTE BHATPELLHM
popatoum Tpeba ga ce M3mumjaT co Mnaka
BOZa U CO HeyTpareH canyH. NoToa,
UCyLLETE O LiENOCHO.

6.2 Cknagupare BUHO

6.1 OTBOpame Ha BpaTaTta

MMocTojaT ABa HaunHa ga ja oTBOpUTE

BpataTa Ha anapatoT. BpemeTo Ha YyBat-e BUHO 3aBUCH O]

cTapocTa, TUMOT Ha rpPo3jeTo, CoAPXXMHATa Ha
ankoxon 1 HUBOTO Ha (ppyKTO3a U TaHUH. 3a
BpeMe Ha KynyBakeTO, NpoBepeTe Aanu
BMHOTO € BeKe CTapo Unu ganu ke ce
noaoGpun co TeKOT Ha BPEMETO.

3a ga ja oTBOpUTE BpaTtarta:
» [lpuTucHeTe BO neBaTta cTpaHa Ha
nnovara Ha BpaTtaTa.

MpenopayaHy TemnepaTtypu 3a cknagupame:

> » 3a Wwamnar/NpoceKko 1 NEHNMBMU BUHA,
nomery +6°C n +8°C.

« 3a 6enu BuHa, nomefy +10°C n +12°C.

* 3a pose BuHa, nomefy +12°C n +16°C.

» 3a upBeHu BMHa, nomery +14°C n +18°C.
AnapatoT e Au3ajHupaH ga cknagupa go 15
6opao wuwmna (0.75l1) co noctaByBatse 5
LMLLIXHA HA CEKOE HUBO:

vnm
» [oeneuete ja BpaTaTa KOH cebe.
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6.3 Monuumn
3a neceH npuctan go WulinkaTa, u3Bneyete

@ @ @ @ @ ' nonuuuTe o4 nperpagara 3a wuHa.

/\ BHAMAHMUE!

OHOHOHOHKHO 3a fa cnpeyunTe owTeTyBare Ha

BpaTaTa, NpoBepeTe Janu BpaTaTa e

LLeNoCHO OTBOPEHa Kora r1 U3BnekysaTe
nonuuuTe.

o4 [] -+ o

[MOHUCKOTO HMBO MOXeE Aa co6epe noronemu
1 MOBUCOKU LWINLLINHA OOKOJIKY € I'IOTp66HO.

/\ BHUMAHMUE!

[MorpuxeTe ce wuwmnkwaTa ga He gojaat
BO [OMUP CO 3a4HWOT SMA Ha anaparorT.

6.4 Bapewe Ha nonuuun

3a [a rv oTcTpaHuTe ApBEHUTE Nonuum,
u3BneyeTe rv of nperpagara 3a LnHa u
— noToa nogurHeTe ru Harope. 3a ga ru

00
A.A ' coGepeTe OpBeHUTe nonuun, ctaBete r'm Ha

xl nperpagara 3a LMHa 1 NoToa TypHeTe T

/\ BHUMAHMUE!

ﬂpe,q na ru nssagute unu noctasute

OTcTpaHeTe rv nonuuuTe 3a Aa ro sronemute ApBeHuTe nonuun, oTCTpaHeTe rnm cute
KanayuTeTor. LWNLWLNHA Of anapaToT.

OTcTpaHeTe ja ropHara nonuvua 3a aa
cKnagupaTe rofieMu 1 BUCOKM LNLLINHA Ha
cpefHara nonuua.
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7. HETA N YNCTEHE

/\ BHUMAHUE!
BupeTte Bo nornaejata 3a 6e3begHocT.

/\ BHAMAHMUE!

Wcknyyete ro anapatot npega Aa
13BpLUMTE Kakea Guro onepauyja 3a
OLpXKyBaH-e.

/\ BHUMAHMUE!

OBoj anapat cogpxw jarneBogopoan Bo
HeroBMoT CUCTEM 3a Nagekse.
OppxyBar-€TO ¥ NOJIHEHETO MOPa Aa ro
BpLUAT OBMACTEHU TEXHUYAPMU.

7.1 NMeproANYHO YUCTEHE

/\ BHUMAHMUE!

He Bneyete rn, He NOMecCTyBajTe M u He
OLUTEeTYBajTE M LeBKNTE U/1nu kabnute
BHaTpe BO anapaTor.

/\ BHUMAHMUE!

Hukoralu He kopucTeTe AeTepreHTy,
abpasvBHM cpeacTBa, BUCOKO
naptvmm1paHy Npon3BOAN 3@ YNCTEHE
UM NaKoBM 3a BOCOK 3a YNCTEHE Ha
BHaTpeLuHocTa buaejkun Toa Ke ja owTeTn
noBpLUMHaTa 1 Ke OCTaBW CUIEH MUPUC.

Mpen NpBOTO KOPUCTEHE Ha anaparor,
BHaTpELLHOCTa ¥ CUTe BHATPELLHM JoAaToum
M3MUjTE r'M CO Mraka Bofa v Co HeyTpaneH
canyH 3a ja ce oTCTpaHu MyupusbaTa Ha HOB
npouseog. Ocurypajte ce feka cé e TeEMeNnHo
UCYLLEHO.

/\ BHUMAHMUE!

OTBOpaH:eTO Ha BpaTtaTta Aonro speme
MOXe Oa npean3Buka 3Ha4YnUTesriHo
3ronieMmyBak-€ Ha TemMmnepartyparta BO
nperpaguTe Ha anapartoT.
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AnapatoT Tpeba pefoBHO 4a Ce YNCTU:

* BHaTpeluHOCTa McuMcTETE ja Co Tonna
BOJa M pacTBop of coaa bukapboHa.
PacTtBopot Tpeba fa 6uae okony 2
naxuum coga dukapboHa Ha efeH nuTap
BOAa.

*  Wcuepete ro BULLIOKOT BOAA O CyHIepoT
UM KpnaTa npy YMCTere Ha NoBpLUMHaTa
Ha KOHTPONUTE, UM KON BUINO enekTpuyHm
[Oernosu.

* WcuucreTe rv BHaTpeLLUHOCTa, NOAULUTE 1
popatounTe Co Mnaka Boga v HeyTpaneH
canyH.

* PenoBHO NpoBepyBajTe MM 3anTUBKUTE Ha
BpaTtarta 1 GpuLLeTe rn co BRaxeH CyHrep,
HeyTpaneH OeTEepreHT 1 Bofa 3a Aa ce
yBepuTe Aeka ce YnucTu u 6e3 octaTtoum.

* WcnnakHeTe 1 ncyliete TeMenHo.

7.2 NMepnoaun Ha HepaboTewe

Kora anapatoT He ce kopuCTu NOAONTo
BpeMe, npesemMeTe ' crefiHnBe Mepku Ha
npeTnasnmBOoCT.

1. Wcknydete ro anapatot og
HanojyBaeTO CO CTpyja.

2. OtcTpaHeTe rn cute genosu.

3. W3bpuweTe ro n ucywwete ro anapaToT
TEMernHo.

4. VlcuncTeTe ro anapartoT u cute
aogarouu.

5. OcraBeTe ja BpaTaTa 0TBOpeHa 3a aa
cnpeynTe HenpujaTHA MUpU3ou.



8. PEWWABAHE MNMPOBJIEMU

/\ NMPEOYNPEOYBAHE!

BupeTte Bo nornaejata 3a 6e3begHocT.

PelwiaBawe npobnemu

8.1 Boauy 3a pewaBake npobnemm

MoxeTe necHo ga peLmTe MHory
BOOOMYaeHn npobnemmn co anapaTtoT ako ce

KOHCynTuparte Co OoBa ynaTCTBO:

Mpo6nem

Mo>xHa npuuuHa

PelweHue

AnapaTtoT He pyHKLMOHMPa.

AnapaTtoT e WCKIyYeH.

Bkny4ete ro anaparor.

AnapatoT He e BKIy4eH BO
cTpyja.

[MoBp3eTe ro anaparor.

BkrnyyeH e lemMo pexumoT.

WcknyyeH e gemMo pexxmmor.
MornepHete ro genot ,[emo
pexum” Bo nornasjeto ,Onepauyuja”“.

ABTOMaTCKVOT NpeknHyBay ce
NpeKuHa Unn e U3ropeH
OCUrypyBayorT.

BknyyeTe ro npekMHyBa4oT unm
CMEHeTe ro 0CurypyBayor.

Temnepartypara Ha anapartot e
npesu1coka.

TemnepaTypara He e TO4YHO
nocraseHa.

MoTtBpaeTe ja noctaBeHaTa
Temneparypa.

BpaTata He e fobpo 3aTBOpeHa.

3aTBOpETE ja BpaTata npaBuIiHO.

3anTuBkaTta Ha BpartaTta He ce
3anevaTtyBa nNpaBUITHO.

McuucteTe ja 3anTuBkaTa Ha BpaTaTa.
Bupete Bo nornasjeto ,Hera n
uncTere”.

KomnpecopoT KOHTUHYMpaHo
pabotu.

CobHaTa Temnepatypa e
npeswucoka.

MpoBepeTe ja cobHaTa Temnepatypa.

Bpararta ce oTBOpa NpemHory
yecro.

He apxeTte ja Bpatata oTBOpeHa
MoJosIro OTKOJIKY LUTO € NoTpe6Ho.

BpaTata He e fobpo 3aTBOpeHa.

3aTBopeTe ja BpataTta npaBuUmHo.

3anTuBkaTa Ha BpaTaTa He ce
3aneyatyBa NpaBuITHO.

McuncTeTe ja 3anTuBkaTa Ha BpaTaTa.
Bupete Bo nornasjeto ,Hera n
yncTeme”.

CaeTunkara He paboTu.

AnapaTtoT He e BKy4eH BO
cTpyja.

[MoBp3eTe ro anaparor.

ABTOMATCKMOT NpekvHyBay ce
NPeKMHa UNn e U3ropeH
ocurypyBayor.

Bkny4yeTe ro npekmHyBayoT unm
CMEHETE ro 0CUrypyBayoT.

Waropen LED.

KoHTakTupajTe co oBnacteH cepBuceH
LieHTap.

KonueTo 3a cBeTno He pa60Tm.

KoHTakTupajTe co oBiacTeH cepBUCeH
ueHTap.

MpemHory Bubpauum.

AnapaToT He e COOABETHO
NOTNpeH.

MpoBepeTe fanv anapaTtoT e
cTabuneH.
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Mpo6nem Mo>xHa npuuuHa

PelweHue

AnapatoT e 6yyeH. AnapaTtoT He e CO0ABETHO

NnoTnpeH.

MpoBepeTe ganv anapartoT e
ctabuneH.

BeHTunatopoT e BankaH.

Wcuuctete ro BeHTunatopoT. Bugete
BO nornasjeTo ,Hera n uncremwe".

KoHTpakuujaTa n
NpOLUMPYBaHETO Ha
BHaTpELUHUTE SMAO0BU MOXe Aa
npeausBuKaaT 3ByLM Ha Nykake U
KpLiKakbe.

Toa e HopmarnHo.

AKO 3ByLIUTE CTaHyBaaT NornacHu,
KOHTaKTUpajTe co OBNacTeHNOT
CepBUCEH LieHTap.

3BYKOT Of1 LUTPaKake MoXe Aa
[0jAe of, NPOTOKOT Ha TeYHocTa
3a napere.

Toa e HopmarnHo.

AKO 3ByLMTe CTaHyBaaT MornacHu,
KOHTaKTVpajTe CO OBMAacTEHWUOT
CepBUCEH LieHTap.

Bpartarta He ce oTBOpa unu 3aTBopa AnapaToT He € COOABETHO
NpaBuIHo. NOTMPEH.

MpoBepeTe Aanv anapartoT cTon
crabunHo.

3anTuBKkaTa Ha BpaTaTa He ce
3anevaTysa NpaBuITHO.

McuucteTe ja 3anTuBkaTa Ha BpaTaTa.
Bupete Bo nornasjeto ,Hera n
uncTere”.

AnapatoT nywita 3By4YeH anapm. BpaTtata He e 3aTBOpeHa.

Toa e HopmanHo. lNornegHeTe ro
aenot ,Anapm 3a oTBopeHa Bparta“ BO
nornaejeto ,Onepauuja‘“.

8.2 KogoBu 3a rpeLukm

MpenynpenyBaykuTe LWMPU ce NpuKaXkaHu
Ha eKpaHoT.

Mpewkn

Tun Ha rpeLuka Mo>xHa npuumnHa

PeweHue

KonoTt E1 ce nojaByBa Ha ekpaHOT 1 TemnepaTtypaTa BO anaparoT e
ce ornacyBa 3By4eH anapm Ha NpeHncKa Um NPeBnUcoka.
cekoun 5 MUHYTU

MpoBepeTe rv noTeHyujanHuTe
13BOPU Ha TOMMMHA UNK CTyA BO
6nunsuHa Ha anapaToT.

CeH30poT 3a Temneparypa e
CKPLUEH MIY UCKIYYEH.

KoHTakTupajTe co oBnacteH cepBuceH
LieHTap.

E2 kop ce nojaByBa Ha ekpaHoT. MpekymepHa TonnuHa goara og

HajbnmckuTe anaparu.

[MpoBepeTe ja noTeHyunjanHaTa
TONMMHa LWTO Aoafa of anapaTtuTe BO
6n13nHa Ha BUHapcka Bu3sba.

TemnepaTypaTa Ha OkonunHaTa e
HaZBOp Of ONnceroT Ha
Kn“maTckaTa krnaca Ha anapaTor.

MpoBepeTe fanu NpoM3BoaoT e
MOHTVpPaH Ha MecTo Kage LWTo
TemnepaTtypaTta Ha OKofiMHaTa € Bo
OMceroT Ha Knumartckara kraca Ha
anaparor.

KomnpecopoT unu BeHTunaTopot
He ce BO dhyHKUyja.

KoHTaKTupajTe co OBNacTeH CepBUCEH
LieHTap.

E3 kop ce nojaByBa Ha ekpaHoT. Bpararta Gelle ocTaBeHa

oTBopeHa noseke o 30 MUHYTH.

3aTBOpETE ja BpaTaTa.
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Twvn Ha rpeLwka MoxxHa npuuu

Ha PelweHue

[MpeknHyBa4yoT Ha BpaTaTta He e

BO (PyHKUMja.

KoHTakTupajTe co oBnacteH cepBuceH
LieHTap.

9. bBYYHABA

BLUBB!

-

10. TEXHWNYKW MOOATOULMN

TexHn4KkMTEe nHopMauum ce HaofaaT Ha
nrnoykarta co crneyuduKaLmm Ha
BHaTpeLUHaTa CTpaHa Ha anapaToT U Ha
eTukeTaTa 3a eHepruja.

Ha QR-kogoT Ha eHepreTckaTa eTukeTa Koja
€ [ocTaBeHa Co anapaTtoT UMa UHTEpHeT-
BpCKa KOja BOAM A0 MHopMauunte
noBp3aHun co nepdopmaHcuTe Ha anapartoT
Bo Oa3aTta Ha nogatoum Ha EY EPREL
(EBponcka 6a3a Ha nogaToum 3a
perncTpauuja Ha Npoun3BOAN CO ETUKETU 3a
eHepruja). YyBajTe ja eHepreTckaTa eTukeTa
KaKo npupayHuK 3aeqHO CO KOPUCHUYKOTO
ynaTcTBO U CUTE OPYrv OOKYMEHTH
ncrnopayaHu co oBoj anapar.

WctnTte nHdopmauum moxe aa ce Hajaat u
Bo EPREL (EBponcka 6a3a Ha nogaTtoum 3a
perucTpaumja Ha Npon3BoaM CO ETUKETM 3a
eHepruja) Ha BpckaTta
htfps.//eprel.ec.europa.eu v NMeTO Ha
MoAenoT u 6pojoT Ha NPOM3BOAOT LUTO Ke
HajoeTe Ha nnoykarta co cneyudukaummn Ha
anaparor.

Operte Ha BpckaTa www.theenergylabel.eu 3a
AeTanHu nHdopMauuy 3a eTukeTaTa 3a
eHepruja.

11. "HOOPMALIN 3A TECTUPAHE

MoHTaxaTa 1 nogrotoBkaTa Ha anapaToT 3a
notepaa EcoDesign Tpeba na bugar
ycornacenu co EN 62552 (EU). Motpebute
3a NPOBETPYBaHE, AUMEH3NMUTE Ha OTBOPOT U
MUHMMaNHUTE pacTojaHuja BO 3a4HMOT Aen

Tpeba aa bmaaT Kako LWTO e HaBeaeHo BO
0BOj NpupayHnK 3a KOPUCHUKOT BO
+.MoHTaxa"“. CTaneTe BO KOHTaKT CO
NPON3BOAUTENOT 3a APYrv AOMNOMHUTENTHM
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MHpopmaLmK, BKIy4yBajKun r'M U NNaHoBUTE
3a MNosHem-e.

12. TPVXKA 3A XMBOTHATA CPEOVNHA

Peuvknupajte matepujanv co cumoonoT C/.\l)
CraBeTe ro nakyBai-eTO BO COOABETHU
KOHTEjHEpM 3a Aa ro peumknupare.
lMomorHeTe BO 3awlTMTaTa Ha XuBOTHaTa
cpefvHa v 3gpasjeTo Ha nyfeTo co
peuuknuparse Ha oTnag Of eneKkTPUYHU U
eneKkTpoHckn anapatu. He dpnajte rm
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anapaTtute 03HayYeHn co cumbonoT E co
0oTnafgoT of AOMaKMHCTBOTO. BpateTe ro
Npoun3BOA0T BO BALLMOT fNlokaneH objekT 3a
peLuuKnnpare Unn KOHTakTupajte co
ONLwITUHCKaTa KaHuenapwvja.



[No6po pownu y Electrolux! XBana wto cre nsa6panu Haw ypehaj.

Mpubasute caBeTe 3a kopuilherbe, GpoLLype U MHOPMaLWje 3a peLlaBame
npobnema, cepBucrpar-e 1 NonpasKy:
www.electrolux.com/support

3agpkaHo nNpaBo M3MeHa.
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1. A UHPOPMAUWJE O BESBEAHOCTHU

[Mpe nHcTanaumje n kopuwhewa ypehaja, naxrsneo
npoyunTajTe NPUNOXeHo ynyTcTeo. [ponssohay Huje
OAroBopaH 3a 6Uo Kakee nospeae Unu LWTETY Koje cy
pesyntaT HeMcnpaBHe MHCTanaumje nnu ynotpede. Yyeajte
ynyTCTBO 3a ynoTpeby Ha 6e36e4HOM M NPUCTYNAYHOM MECTY
3a 6yayhe kopuwhete.

1.1 Be3beagHocCT Aeue n oceTrbUBUX ocoba

« OBaj ypehaj mory ga kopucTe geua ctapuja og 8 rogmHa u
ocobe ca cMartbeHUM PU3UYKUM, YYSTHUM UMW MEeHTaNHUM
cnocobHocTMMa, Kao ocobe Kojuma HeJoCTajy UCKYCTBO U
3Harbe, YKONMKO nm ce 06e3beam Hag3op unm nm ce gajy
ynyTCcTBa y Be3u ca ynotpedbom ypehaja Ha 6e3benaH
Ha4nH M YKONUKO cxBaTajy moryhe onacHoctu. Jeua
y3pacTta nameny 3 roguHe n 8 rognHa n ocobe ca Beoma
OMNCEXHUM U CNIOXEHUM UHBaNMaUTETOM CMejy Aa MyHe n
npasHe ypehaj nog ycnosom Aa cy npornmcHo ynyheHu.
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Heuy mnahy og 3 roguHe Tpeba ygarbuth og ypehaja
YKOSIMKO HUCY MO, HEMPEKNOHUM HaLA30POM.

Heuy Tpeba koHTponMcaTu Kako ce He Bu urpana ca
ypehajem.

Heua He cmejy oa obaBrbajy Ynwherwe 1 KOPUCHUYKO
oapxaBahe ypehaja 6e3 Hagsopa.

Opxunte cey ambanaxy garoe og geue u oasioxuTe je Ha
oarosapajyhm HauumH.

1.2 OnwTe Mepe 6e3begHOCTH

OBaj ypehaj je camo 3a 4YyBaH-€ BUHA.

OBaj ypehaj je HamerweH 3a ynoTpedby y jeaHoM
AOMahMHCTBY Yy 3aTBOPEHUM NPOCTOpPUMA.

Ypehaj ce Moxe KOpUCTUTU Y KaHLenapujama, XoTenckum
cobama, MoTenuma, NaHCUOHNMa, CEOCKUM TYPUCTUYKNM
AoMahuHCTBMMA M CrnYHUM OBjekTMMa 3a CMeLUTaj rae
ynotpeba He 61 npeBasunasuna (npoceyaH) HUBO
NOTPOLWWH-e No JoMahnHCTBY.

YINO30OPEHE: He no3sonute 3avyenrbnBame
BEHTUIAUMOHUX OTBOpa Ha KyhuwTy ypehaja unm yrpagHor
ernemMeHTa.

YINO3OPEHE: He kopuctute mexaHuyka n gpyra
cpeacTtea ga bucte ybpsanu npouec ogmp3aBasa, OCUM
OHa Koja je npoussohay npenopy4uo.

YINO3OPEHE: HemojTe owteTntn KONo pacxnagHo
cpencTea.

YMNO3OPEHE: He kopuctute enektpuyHe ypehaje yHyTap
oferbaka 3a YyBare XpaHe y ypehajy 0CUM ako TakBy
BPCTY ypehaja He npenopy4yje npounssohau.

HemojTe KopucTuTn Mmnas Boge nnu napy 3a yvwhemwe
ypehaja.

Ypehaj ounctute BnaxHoM Mmekom kpnom. Kopuctute
NCKIbYYMBO HeyTpanHe getepleHte. Hemojte KopuctuTu
abpasusBHe npousBoae, abpasmBHe jacTyunhe 3a unwhemre,
pacTBapade unu meTasnHe npegmeTe.
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» Ako he ypehaj cTajaTi npasaH gyXe BpeMe, UCKIby4uuTe ra,
OAMP3HUTE, OYUCTUTE, OCYLLUUTE U OCTaBuUTe BpaTta
OTBOpeHa fa y vemy He 6u HacTana 6yh).

HemojTe y oBOM ypehajy apxxaTu eKCcniosnBHe matepuje
Kao LUTO CYy JIMMEeHKe aepocona ca 3anarbMBMM NOTUCHUM

racom.

* YKONuko je kabn 3a Hanajakwe owTteheH, Mopa fa ra
3aMeHu nponssohay, osnawheHn CepBUCHU LieHTap unm
KBanugukoBaHa nvua kako 6u ce nsberna onacHocCT.

2

. BEBBEHOCHA YTITYTCTBA

2.1 MoHTaxa

/\ YNO3OPEHE!

Camo kBanudgukoBaHa ocoba moxe aa
WHcTanupa oBaj ypehaj.

2.2 MNpukrbyyerse Ha eneKTPUUHY
Mpexy

/\ YMNO3OPEHE!
Pusuk oa noxapa v cTpyjHor yaapa.

YKNoHWTE KOMMNeTHY ambanaxy.

Hewmojte aa nHctanvpaTte unu kKopuctTute
owTeheH ypeha;.

Mpatute 3acebHa ynyTcTBa 3a
MOHTUpar-e ypehaja, koja cy 4OCTynHa Ha
Halem Beb-cajTy.

YBek Bogute padyHa npuimkom
nomepata ypehaja 3aTo LITO je Texak.
YBeK KOpUCTUTE 3aLUTUTHE pyKaBuLe 1
3aTBOpEHY 00yhy.

MpoBepute oa nu Basgyx Moxe aa
uMpkynuiie oko ypehaja.

[Mpwn NpBOj nHCTanauwju, cadekajte
Hajmarse 4 caTta rnpe Hero LTO YKIbyunte
ypehaj y ctpyjy. OBo he omoryhutn ga ce
yIbe crnvje Ha3ag y komnpecop.

[Mpe obaBrbara 6UNO KakBMX pagrun Ha
ypehajy, , nckreyuunte ypehaj ns ctpyje.
He moHTupajTe ypehaj 6nnsy pagujatopa
unu wnopeTta, nehHuua unu nnoya 3a
KyBame, ocrMa aKko apyraduvje Huje
HaBe[eHO y yNyTCTBY 3@ MOHTVpaHse.

He nanaxute ypehaj kuwn.

He MoHTuMpajTe ypehaj Ha mecTuma koja cy
N3MoXeHa ANPEKTHO] CYHYEBOj CBETIIOCTH.
Hewmojte aa nHctanupate ypehaj y
obnacTtnma Koje Ccy CyBuLLE BNaXKHE NUnun
CyBWLLE XNafHe.

Kapa nomeparte ypehaj, nogurinte
npeawy nBuLy aa ce He 6y narpebao noa.

/\ YMNO3OPEHE!

[Mpwn nosuumoHupamny ypehaja sogute
paJvyHa Aa He UCTerHeTe Unu owTeTuTe
kabn 3a Hanajare.

/\ YNO3OPEHE!

Hewmojte aa kopuctuTe agantepe ca
BULUE YTUYHMLA M NPOAYXHE kabnose.

* YBepuTe ce Aa Cy napameTpu Ha Nio4nLm
ca TEXHUYKUM KapaKTepucTukama
KoMnaTnbunHu ca ogroeapajyhum
napameTpuma enekTpudHe Mpexe 3a
Hanajake.

* Ypehaj mopa aa 6yae y3emrbeH.

* YBeK KOpUCTUTE NPOMUCHO yrpaheHy
YTUYHULY Ca 3alUTUTOM Of CTPYjHOr
yaapa.

* Ako yTnyHMUa 3a KyhHO Hanajake Huje
y3eMrbeHa, MoBexXuTe anapar ca
3acebHUM y3eMIbereM y ckrnagy ca
TPEHYTHUM NPONMUCKMMa, KOHCYNTyjyhn
KBannMKOBaHOr enekTpuyapa.

* Bopgwute payyHa Aa He owTeTnTE
enekTpUYHe KOMMOHEHTE (HNp. CTPYjHU
yTuKay, kabn 3a Hanajake, KoMnpecop).
3a 3ameHy eneKkTPUYHMX KOMMOHEHTH
obpatuTte ce oBnawheHoM cepBucy unm
enekTpuyapy.
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» Kabn 3a Hanajakbe Mopa ocTaTu ucnog
BUCUHE CTPYjHOr yTUKava.

* [lpukrbyunTte rnaBHu kabn 3a Hanajawe Ha
31OHY YTUYHWLY TEK Ha Kpajy
WHcTanauuje. Bogute pavyHa oa noctoju
NMPUCTYN MPEXHOM yTUKaYy HaKOH
MHCTanauuje.

* He Byuyute kabn 3a Hanajare kako 6ucte
nckrbyumnu ypehaj. Kabn uckrbyunte Tako
wTo heTte n3Byhn yTuKay ns yTuyHuLe.

2.3 YnoTtpeba

2.4 Hera n unwhewe

/\ YNO3OPEHE!
[MocToju pnsunk og nosBpeae unm

owTehewa ypehaja.

/\ YNO3OPEHE!

MocToju pu3nk of noBpese, OnekoTuHa,
CTPYjHOr yaapa unun noxapa.

A Ypehaj cagpxun npupoaaH 3anarbusmu
rac usobytaH (R600a), koju je Beoma
noBOSbaH Mo XMBOTHY cpeauHy. Bogute
payyHa Aa He OLTeTUTe KOO pacxnagHor
CpefcTBa Koje caapu n3obyTaH.

* Hewmojte fa mewaTte cneundukaumjy osor
ypehaja.

» OsBaj ypehaj je npegsuheH 3a pag npu
cobHoj Temnepatypu og 16°C go 38°C.
MpaBunaH pag ypehaja rapaHTyje ce camo
y Ha3HaYeHOM TemnepaTypHOM PaCroHY.

* He craBmajte enektpuyHe ypehaje (Hnp.
anapare 3a cnagoneq) y ypehaj ako nx
Huje ogobpuo npomssohay.

* Ao gohe go owrTehena pacxnagHor
Kona, yBepuTe ce aa 'y npocTopuju Hema
nnameHa u nssopa narbewa. [poseTpute
npocTopujy.

* He possonute Bpyhum npeagmetuma ga
[oAMpHY nNnactuyHe genose ypehaja.

* Y ypehajy He opXuTe 3anarbuBe racoBe u
TEYHOCTH.

« 3anar-vBe matepuvje unu npegmeTe
HaTonsbeHe 3anasbMBMM mMaTepujama
HeMojTe CTaBrbaTu yHyTap v nopesa
ypehaja unu Ha wera.

* He poavpyjTe kOMNpecop n KOHAEeH3aTop.
OHu cy Bpenu.

* He possonuTe ga xpaHa gohe y KOHTakT
ca yHyTpallhVM 3140BMMA oferbaka 3a
kyhHe anapare.
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* [lpe ogpxaBara UckbyumTe ypehaj n
M3BYLUTE CTPYjHW yTMKaY U3 3uaHe
yTUYHULE.

* PacxnapgHa jeguHuua osor ypehaja
cagpxu yrioBogoHuk. Camo
kBanudunkoaHa ocoba cme ga obasrba
pafoBe Ha oapxaBary U NyHeHe

ypehaja.

2.5 CepBucupame

* Papgu onpaBke ypehaja obpaTuTte ce
oBnawwheHoM CepBUCHOM LIEHTPY.
Kopuctute camo opuruHanHe pesepsHe
Aenose.

*  VmajTe Ha ymy fa camocTanHa unm
HeCcTpy4Ha nonpaska MOXe yrposutu
6e36e4HOCT 1 NOHULUTUTK rapaHLuujy.

*  Cnepehu pesepBHY OENOBM AOCTYMHU Cy
Gapem 7 roaMHa HaKoH yknaawa mogena:
TepMocTaTtu, TEPMOCEH30pH, LUTaMnaHa
Kona, N3BOpU CBETMOCTU, KBaKe, LUapKe,
NnexoBun u kopne. 3anTueke BpaTta cy
poctynHe 6apem 10 roguMHa HakoH
ykngawa mogena. Tpajare Tor nepvoaa
MoXe 6UTu gyxe y Baloj 3emrbn. 3a
BULLE MHOpMaLMja noceTnTe Hall Beb-
cajT.

*  VmajTe Ha ymy Aa Ccy HeKku o4 OBUX
pesepBHWX AenoBa AOCTYMHU caMo
CTPYYHMM CepBuUcepUMa 1 Aa He
OofArosapajy CBM pe3epBHWN AefnOoBY CBUM
MoZenumva.

2.6 Ognarame

/\ YMNO3OPEHE!

OnacHocT of noBpehuBama nnm
ryluera.

» OpgojTe kabn 3a Hanajare ypehaja oa
MpEXHOr Hanajana.

« OgpceumTe kabn 3a Hanajawe 1 6auyuTe ra
y cmehe.

» Yknonute Bpata ga bucte cnpeuvnu ga
ce deua v kyhHu reybrmum 3aTBope

yHyTap ypehaja.



 CTpyjHO Komo tbpwxmaepa v n3onaumoHm opraHuma fja 6ucTe casHanm kako ga

maTepujanu osor ypehaja He owTehyjy npaBuUHoO oanoxure ypehaj y otnag.
O30H. ¢ HewmojTe ga owTeTnTe Aeo 3a xnahewe
* V3onaunoHa neHa cagpxu 3anar-use Koju je 6nmay rpejHor Tena.

racoBe. ObpaTute ce onWTUHCKNM

3. OMNnC rNMNPOM3BOOA

3.1 Onuc npousBopa

.

MexaHu3am 3a oTBapar-e/3aTBapare
Bpara

Teneckoncke Bofuue
KomangHa Tabna

Monuue

Tpaka 3a npuuspLuhvBame
Bpata

3anTtuBka

Mnoynya ca TeXHUYKUM
KapakTepucTMkama

BRREDEN

4. MOHTAXA

/\ YNO3OPEHE!
Mornepajte ogereke ,be3dbegHocT”.

4.1 nmeHsuje

N———— 1\
H1/H2/H3
D1/D2
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YKynHe aumeH3suje '

HA1 mm 456
W1 mm 596
D1 mm 581

' BUCWHa, LWKnpWHa n aybuHa ypehaja 6e3
pyuke

MoTpe6aH npocTop 3a kopuwhekre 2

H2 mm 456
W2 mm 596
D2 mm 581

2 BuCKHa, WnpuHa n gybuHa ypehaja,
YKIbY4yjyhn pyuuly, nnyc npoctop notpebaH

5. PAQl

5.1 KomaHgHa Tabna

o L

| |
o &

HEE

[yrme 3a yKrbyumBarbe/MCKIbyMBatLE
[yrve 3a cBeTno

Oucnnej

5.2 YKkibyumBawe U UCKIbyunBame

[a bucte ykrbyunnu ypehaj, npuTucHUTe
Ayrme 3a yKkrbyumBame/vckibyumsame. HakoH
LUTO ra ykrbyuuTe, Ha aucnnejy he ce
rojaB1TK NogeLleHa TemnepaTypa.

[a 6bucrte nckrbyuunm ypehaj, nputucHuTte
Ayrme 3a yKibyumBame/UCKibyunsame n
apxute ra 5 cekyHau.

5.3 Perynauuja Temnepatype

MoxeTe nogecuTy Temnepartypy yHyTap
ypehaja oa 5°C po 20°C Tako wTto hete
NPUTUCHYTW AyrMaz 3a BULLY U HXKY
TemnepaTtypy.

46 CPICKKU

3a cnoboaHy Lypkynauujy pacxnagHor
Basgyxa

YKynaH npocTop notpe6aH 3a kopuwhetre
3

H3 mm 456
W3 mm 596
D3 mm 1018

3 BUCMHa, WWMpUHa 1 oybuHa ypehaja,
yKIbYyudyjyhu pyyuuy, nnyc npoctop notpebaH
3a cnobogHy umpkynauujy pacxnagHor
BasAyxa, nnyc npoctop notpebaH Aa ce
omoryhu oTBapara BpaTta 40 MUHUManHor
yrna koju omoryhasa yknamwamne Lene
YHyTpaLlhe onpeme

[Jyrve 3a HUXy Temnepatypy
[Jyrve 3a BuLy Temnepatypy

Y cnyvajy HecTaHka cTpyje, ypehaj yyBa
NpeTXoAHO nogelleHy TemnepaTypy. Kaga ce
CTpyja BpaTu, TeMnepaTypa ce Bpaha Ha
NPeTX0AHO NOAELLEHY BPEAHOCT.

5.4 lyrme 3a cBeTnoO

Kapa otBopuTe Bparta, ceetno LED ce
ykrbydyje. Kaga 3atBopuTe BpaTta, CBETMO
LED ce uckrbyuyje.

[a 6u ceetno LED 6uno ynareeHo HakoH
3aTBapata Bparta:

1. OtBOpuTE BpaTa.
2. TlpuTucHuTe gyrme 3a CBETIO.
3. 3atBopuTe BpaTa.



CeeTtno LED he octaTtn ynarseHo. la bucre
BpaTUNN NoapasyMeBaHO NoeLlaBar-e,
NMOHOBO NPUTUCHUTE JyrMe 3a CBEeT/O.

5.5 Oucnnej

,ﬂmcnnej npuvikasyje:
MogelweHa Temnepatypa

» T[lopyke o rpeLukama

* AKo je nsabpaH [lemo pexum

* AKO je ykrbyyeH Pexum 3akrbydaHunx
Tactepa

5.6 Pexxum 3akrby4yaHux Tactepa

McToBpEMEHO NPUTUCHUTE U ApXUTE JyrMe
3a BULLY TeMnepaTypy v Ayrme 3a CBeTno 3
cekyHae Aa bucTe akTMBMpany Pexmum
3aKrbyyaHux TacTepa.

OBaj pexxum cnpeyasa ynotpeby apyrmx
ayrMaau n dyHkumja. Ypehaj Hactasrba ga
paau npema nocneaxwyMm nogellasaksvma.
AKO je yKIby4eH OBaj pexum, y criyyajy aa
noaupHeT 6uno koje ayrme, Ha gucnnejy he
ce nojasTu nopyka "bl".

[a bucte geakTnBMpany pexum 3akrbyd4aHmnx
TacTtepa, UICTOBPEMEHO NMPUTUCHUTE U
OpXuUTe Ayrme 3a BULLY TeMnepaTtypy v
AyrMme 3a cBeTno 3 cekyHAe.

6. CBAKOOHEBHA YIOTPEBA

®

OBaj ypehaj je NCKIby4MBO HaMeHEH 3a
YyyBaH-€ BUHA.

®

Komopa 3a cknaguiuTere B1Ha je

obenexeHa é cMmB0onoM Ha nnoynum ca
TEXHUYKUM KapaKTepucTukama.

®

Mpe npBse ynotpebe ypehaja,
YHYTPaLLUHOCT U CaB yHyTpaLlkM npubop
Tpeba onpaTtn Mnakom BOAOM U
HeyTpanHuMm canyHoM. HakoH Tora
TEeMesbHO 06pULLINTE CYBOM TKaHUHOM.

5.7 Oemo pexunm

[emo pexum je npojekToBaH 3a cajMoBe n
nsnox6eHe npocTope.

Y 0BOM pexuMy, ANCMIE] j€ YKIbyYeH n
MOXeTe Aia NPOMeHUTe TemnepaTypy, anu je
XNagHaK UCKIbYYeH.

[a 6ucte akTMBMpanu unu ageakTnesupanm
[lemMo pexum, MICTOBPEMEHO NPUTUCHUTE U
ApXWTe Ayrmag 3a HUXKY U BULLY
Temnepatypy 3 cekyHae. Ha gucnnejy he ce
nojasutn "ON" y Tpajarwy og 5 cekyHan, a
3aTum he ce NOHOBO BUAETM TeMneparypa.

Ykonuko y [lemo pexumy xenute aa
yHyTpalne ceeTno LED octaHe ykiby4eHo u
Kaga cy BpaTa 3aTBOpeHa, NPpUTUCHUTE ayrvme
3a CBeTIo.

5.8 Anapm 3a oTBOpeHa Bparta

Ako cy BpaTa ocTaBrbeHa oTBOpeHa 3
MUWHYyTa, anapm ce ornawasa 4 nytay 1-
MUHYTHUM MHTepBanuma. Anapm ce yyje 30
MWHYTa, 3aTUM Ce racu u nojaerbyje ce
nopyka Aa je gowrno o rpetuke "E3". ['peluka
Ce peceTyje HaKOH 3aTBapatrba BpaTta.
MpouwnTajTe opervak LLUndpe rpeluke” y
nornaesny ,PelaBare npodnema”.

6.1 OTBapame BpaTa

Bpata ypehaja moxeTe oTBOpUTM Ha ABa
HaunHa.

[Ja 6ucTe oTBOPUNU BpaTa:
 [puTnCHUTE NeBy CTpaHy BpaTta.

unu
+ T[oByuuTte BpaTa npema cebu.
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®

HemojTe yecTo oTBapaTy BpaTa unm mx
OpXaTy OTBOPEHa AyXKe Hero LWTo je
noTpe6Ho.

o4 [ -+ )

OI6I61010
0100700
Leeed

Y noweM geny ypehaja ce mory gpxatu sehe
1 Wwmpe 6oLe yKONuKo je NnoTpebHo.

6.2 YyBare BMHa

Bpewme uyyBarba BUHa 3aBUCU Of, CTAapoCTU
BWHa, BpCTe rpoxhna, cagpxaja ankoxona v
HMBOAa PpyKTO3€e M TaHuHa. [punukom
KynoBuWHe npoBepuTe Aa nu je BUHO Beh

oanexano nnu he ce BpemMeHOM noborbLiatu.

MpenopyyeHe TemnepaType YyBara:

+ 3a wamnarau/npoLuek 1 neHyluasa BMHa,
n3vehy +6°C n +8°C.

+ 3a6ena BuHa, namehy +10°C n +12°C.

» 3a pose BuHa, nsmehy +12°C n +16°C.

+ 3a upBeHa BuHa, nameny +14°C n +18°C.

Y ypehajy ce moxe vyBatu go 15 6oua

6oppaowukor Tvna (0.75 |) Tako WTOo ce Ha

CBaKOM HMBOY MocTaBsbajy no 5 boue:
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/\ ONnPE3

MpoBepute oa nu 6oue He JoaMpYjY 314,
ypehaja.

MaByuute nonuue aa bucte nosehanm
KanauuTeT ypehaja.

o4 [ -+ <)

YKnonuTe ropkby nonuuy Aa ucte Ha
cpefH0oj Mornu aa crasute sehe v wnpe
ooue.




6.3 NMonuue

[a bucTe nakwe npuctynunu 6ouama,
noByLWTE NonMue 13 W1Ha.

/\ OMPE3

[a 6ucte cnpeunnu ga gohe oo
owTehena BpaTa, NpoBeEpPUTE Aa nun cy
BpaTta noTnyHO OTBOPEHA MPUITMKOM
n3Bnavera nonmua.

6.4 Yknawame nonuvua

[a bucTe yknoHUnu gpeeHe nonuue,
U3BYLMTE UX U3 LUWHA, a 3aTUM UX NOAUTHUTE.

7. HETA N YALL'REHWE

[a bucTe cTaBunu gpeeHe nonuue,

NMocTaBuUTeE UX Ha WKNHe, a 3aTUM UxX rypHI/ITe y
ypehaj.

/\ OMPE3

lMNpe n3Bnayera Wnm cTaBrbarba ApBEHNX
nonuua, yknoHute cee doue u3 ypehaja.

/\ OnPE3
Mornepnajte operske ,be3benHoct”.

/\ OnPE3

Wckrbyuute ypehaj npe Hero wto 6uno
KakBOr pafa ogpxasarba.

/\ OMPE3

PacxnagHa jeguHuua oBor ypehaja
cagpxu yriboBofoHuK. Opxasare 1
nykewe Mopajy obasrbaTty oBnawhexm
TexXHn4apw.

7.1 NMepuoanyHo Ynwhemwe

/\ ONPE3

Hewmojte oa ByyeTe, nomepare nnm
owTehyjeTe ueBu u/vnu kabnose yHyTap

ypehaja.

/\ ONnPE3

YHyTpawkocCT ypehaja HemojTe H1kaga
YUCTUTK JeTepLIeHTOM, abpasnBHUM
npaLukom, napdemMmncaHnm Npon3soanma
3a ymwhere U1 BOCKOM 3a Nonupane
jep oBakBa cpeacTBa MOry OLITETUTU
MOBPLUXHE UM OCTaBUTU jak MUPUC

yHyTap ypehaja.

Mpe npBe ynotpebe, yHyTpalwHOoCT ypehaja n
caB yHyTpalhu npubop Tpeba onpaTu
MJ1akOM BOOM U HEYTpalriHUM CanyHOM Kako
©Ou ce YKIOHNO KapaKTepUCTU4aH MUpPUC Koju
“Ma HoBW Npoun3Boa. HakoH Tora cee
TeMerbHO 06pVIIJJI/ITe CYBOM TK@HUHOM.

/\ OMNPE3

YKonuko cy BpaTta gyxe OTBOpeHa, Y
opersuuma ypehaja ce Moxe 3HavajHo
nosehatn TemnepaTtypa.
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Ypehaj Tpeba pegoBHO YNCTUTK:

MoBpLwunHe yHyTap ypehaja ounctute
pacTBopom coae 6ukapboHe v Tonne
Boge. [la 6ucte Hanpaswunu pacTeop,
pactonuTte 2 kawuke coge bukapboHe y
jenaH nutap Boge.

OuepawTe BULIAK Boge U3 cyHhepa nnm
Kpne 3a unwhene 1 0bpunTe genose
ypehaja oko KOMaHAKW Unu enekTpuyHe
faenose.

YHyTpalH0cT, nonuue v npubop
0YMCTUTE MNAKOM BOAOM U HEYTparnHum
canyHoM.

PepoBHo npoBepaBajTe ANXTYHT ryMy Ha

* TemersHo ncnepuTe n ocylumTe.

7.2 NMepuoau kapa ce ypehaj He
KOpUCTH

Kapa ce ypehaj He kopucTu ayxe Bpeme,
npeaysmuTe cnegehe mepe
NpefoCTPOXKHOCTU:

1. VckrbyuuTe anapar 13 cTpyje.

2. YknoHuTe cBy pooy.

3. TemerbHo obpuwnTe ypehaj Hajnpe
BMa)XHOM Na 3aTvM CyBOM TKaHWHOM.
Ouncrtute ypehaj u cas npmbop.
OcraBuTe BpaTta 0TBOpeHa kako bucrte

o~

BpaTMa 1 GpuLLIUTE je BMaXHUM
cyHhepom, HeyTpanHUM AeTEPLIEHTOM U
BOJOM KaKko B1CTe yKIOoHWUNM octaTtke

XpaHe 1 Heunctohy.

8. PELLABAHSE MNMPOBJIEMA

mMupuca.

/\ YNO3OPEHE!

Mornepajte ogercke ,be3dbenHoct”.

PelwwaBake npobnema

CNpeunnu HacTajake HenpujaTHUX

8.1 Boguu 3a pewaBawe npobnema

Y o0BOM BOANYY CYy OMMUCaHN MHOTU
yobuyajeHn npobnemu koje MoxeTe umaTtm
npunvkom kopuwhewa ypehaja:

Mpobnem

Moryhu y3pok

Pewene

Ypehaj He pagu.

Ypehaj je nckrbyyeH.

Ykrbyuute ypehaj.

Ypehaj Huje npukrbyyeH Ha mpe-
Xy.

MosexwTe ypehaj.

[eMo pexum je yKrbyyeH.

HeakTtvBupajte [Jlemo pexum.
MpounTajte ogemak ,Jemo pexum” y
nornaery ,Paa”.

Cknonka n3baLyje npunmkom yk-
IbyYnBarba npekmaayda unm je
ocurypay nsropeo.

YKrbyunTe npekugad cTpyjHor kona
UM 3amMeHnTe ocurypau.

Temnepatypa y ypehajy je npeBuco-
Ka.

Temnepatypa Huje npaBuIHO
nogetueHa.

MpoBepuTe NoaeLLEHY TemMnepaTypy.

BpaTta Hucy npaBunHo 3aTBope-
Ha.

MpaBunHo 3aTBOpUTE BpaTa.

'yma Ha BpaTumMa He AuXTyje Kako
Tpeba.

OumnctuTe QUXTYHr rymMy Ha BpaTuma.
Mornepajte nornasree ,Hera n
ynwhemre”.

Komnpecop paau 6e3 npekvaa.

Temnepatypa npoctopuje je npe-
BUCOKA.

MpoBepuTe cobHy TemnepaTypy.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

Bpata ce npeyecTto oTBapajy.

He opxwuTe BpaTa oTBOpeHa Ayxe He-
ro wTo je noTpebHo.

Bparta Hucy npaBuiHo 3aTBope-
Ha.

MpaBurnHo 3aTBOpUTE BpaTa.

['yma Ha BpaTumMa He AuXTyje Kako
Tpeba.

OumnctuTe ANXTYHr rymMy Ha Bpatuma.
Mornepajte nornasree ,Hera n
unwhemre”.

CBeTno He pagu.

Ypehaj Huje npukrby4eH Ha Mpe-
Ky.

MosexuTe ypehaj.

Cknonka nsbatlyje NpUIMKoMm yk-
rbyymnBarba Npekuaaya unm je
ocurypay usropeo.

YkrbyunTe npekugad cTpyjHor kona
UMM 3aMeHNTe ocurypau.

Maropeo je LED.

O6paTuTe ce oBnawheHom cepBuc-
HOM LIEHTPY.

[yrme 3a cBeTNo He pagu.

Ob6patuTe ce oBnawheHom cepsuc-
HOM LIEHTPY.

MpeBwuwe Bubpayuja.

Ypehaj Huje npaBunHo nocTtae-
TbeH.

MpoBepute ga nu je ypehaj ctabunaH.

Ypehaj je ByyaH.

Ypehaj Huje npaBunHo noctas-
TbEH.

MposepuTe Aa nu je ypehaj ctabunaH.

BeHTunarop je npras.

Ouuctute BeHTunatop. Mornenajte
nornaerme ,Hera n yniheme”.

Ycnen wvperba unu cresama
YHYTpalLHUX 310Ba, MOXE ce
YyTU KpLKaHbe UMK NyLKETaHE.

To je HopmanHo.

AKO ce 0BM 3BYKOBM Mojayajy, obpatu-
Te ce oBnawheHoM CEPBUCHOM LieH-
TPY.

3BeLKarbe ce MoXe YyTu Kao no-
cnegvua paga xnagraka v npo-
TOKa pacxnajHor cpeacTaa.

To je HopmarnHo.

Ako ce 0BM 3BYKOBW Nojavajy, obpaTu-
Te ce oBnawheHoM CepBUCHOM LieH-
TPY.

BpaTa ce He oTBapajy unv 3aTBapa-
jy kako Tpeba.

Ypehaj Huje npaBunHo nocrae-
beH.

MpoBepuTe fa nu ypehaj ctoju cra-
6unHo.

l'yma Ha Bpatuma He guxTyje Kako
Tpeba.

OuncTUTE AUXTYHT T'YMy Ha BpaTumMa.
Mornepajte nornasrse ,Hera n
ynwhemne”.

OrnaluaBa ce 3ByYHU anapm.

BpaTta Hucy 3aTBOpeHa.

To je HopmanHo. MpounTajTe ogerbak
+Anapm 3a oTBopeHa BpaTa” y nornas-
mwy ,Pan”.

8.2 Wundppe rpetLuke

LLndppe ynosopera cy npukasaHe Ha ekpaHy.
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Ipeluke

Twun rpewke

Moryhu y3pok

Pewene

Ha ancnnejy ce nojasrbyje kda E1 u
3BYYHM anapm ce ornaiuasa Ha cBa-
Knx 5 MuHyTa

Temnepatypa yHyTap ypehaja je
NPeHNcKa Nm NPeBncokKa.

[MpoBepuTe noTeHumjanHe n3Bope To-
nnote unu xnahewa y 6nm3nHn ypeha-
ja.

CeH3op TemnepaTtype je nonom-
TbEH WNN NCKIbYYeH.

O6paTtuTe ce oBnawheHom cepBuc-
HOM LIEHTpY.

Ha aucnnejy ce nojaerbyje ko4 E2

[pyrun ypehaju koju ce Hanase y
6nNM3NHN emMnUTyjy NPEKOMEPHY TO-
nnory.

Mposepute apyre ypehaje y 6nusuHn
BUHCKOT MOApPYMa Koju cy noTeHumjan-
HW 13BOPM TONNOTE.

Temnepatypa npocTtopuje je BaH
oncera knumarcke knace ypehaja.

MpoBepuTe ga nu je nponsBoa MHCTa-
NMpaH Ha MecTy rae je crnorbHa, oa-
HOCHO TemnepaTypa npocTopuje y on-
cery knumarcke knace ypehaja.

Komnpecop unu BeHTUnaTop He
page.

Ob6patuTe ce oBnawheHom cepsuc-
HOM LIEHTPY.

Ha aucnnejy ce nojaemyje k64 E3

Bpara cy 6buna otBopeHa BuLle
oa 30 MuHyTa.

3aTBopuTe BpaTa.

MarHeTtHa ryma Ha Bpatuma He
ONXTyje kako Tpeba.

O6patuTe ce oBnalheHoM cepBuc-
HOM LIEeHTpY.

9. BYKA

BLUBB!

@S’T

10. TEXHUNYKWN MOOALIN

TexHn4ke nHdopmaumje ce Hanase Ha
NAoYMLUM ca TEXHUYKUM KapakTepucTmkama
ca yHyTpallke cTpaHe ypehaja u Ha

€HepreTckoj HanemnHuum.

QR Kop Ha eHepreTckoj HanenHuuwM Koja ce
ncnopyyyje ca ypehajem HaBoau Beb Be3y ka
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MHopMaLumjama Be3aHMM 3a yumHak ypehaja
y 6a3n nogataka EU EPREL. CauyBajte
eHepreTcKy HanenHuuy 3a 6yayhe notpebe
3ajeqHo ca ynyTCTBOM 3a ynoTpeby v cBUM
OoCTanum JOKYMEHTMMA KOju ce ucnopydyjy ca
oBuM ypehajem.



Mudopmaumje HasegeHe y EPREL-y moryhe
je npoHahu n nomohy Bese
htips://eprel.ec.europa.eu v Ha3vBa mogena u
Opoja nponsBoaa koju Cy HaBeAeHU Ha
NNoYNLM ca TEXHUYKUM KapaKkTepucTukama
ypehaja.

Mornenajte Bedy www.theenergylabel.eu 3a
AeTarbHe MHopMaLmje O eHepreTcKoj
HanenHuum.

11. NTHOOPMALUWMJIE 3A MHCTUTYTE 3A TECTUPAHE

Yrpagka v npunpema ypehaja 3a cBaky
Bepudukalujy eko-gu3ajHa 6uhe
ycarnaweHa ca EN 62552 (EU). 3axTesu 3a
BEeHTUMauujy, AUMEeH3uje nexuiuTa u
MWHMManHa pacTojarwa nosaau Tpeba aa
Oyay Kao LWITO je HaBeaeHOo Y 0BOM YNyTCTBY

12. EKOJIOWKA NMUTAHA

Peuvknupajte matepujane o3HayeHe

cumbonom L/:) CraBuTe ambanaxy y
oprosapajyhe koHTejHepe aa bucte je
peuvknupanu. MomosnTe y 3alTUTH XUBOTHE
CcpeauvHe W rbyackor 3apaBiba
peuvKknMpakemM oTrnaga Koju noTude on

3a ynotpeby y ogerbky ,MoHTaxa“. Obpatute
ce npoussohadyy 3a cBe JoaaTHe
MHopmaumje, ykrbyyyjyhu nnaHose
ybaumBama.

eneKTPUYHNX 1 eneKkTpoHcknx ypehaja. He

oanaxurte ypehaje o3HayeHe cuMbonom E
3ajegHo ca kyhHum oTnagom. OgHecuTe
NPOu3BOL, NIOKanHoj Cryxom 3a peLmknaxy
nnn ce obpaTtuTe nokanHoj agMUHUCTpaUUjn.

CPMNCKN 53



Pozdravljeni pri podjetju Electrolux! Zahvaljujemo se vam, da ste
izbrali naso napravo.

Pridobitev nasvetov glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne informacije
in informacije glede popravil:
www.electrolux.com/support

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no preberite
priloZzena navodila. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali
Skodo, nastalo zaradi nepravilne namestitve ali uporabe.
Navodila vedno shranite na varnem in dostopnem mestu za
poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

» To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta naprej
ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izku$enj ter znanja
uporabljajo le pod nadzorom ali Ce so dobile ustrezna
navodila glede varne uporabe naprave in ¢e se zavedajo
nevarnosti, ki obstajajo. Otroci od 3. do 8. leta starosti in
osebe z zelo obsezno in kompleksno invalidnostjo lahko
napravo polnijo in praznijo pod pogojem, da so prejel
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ustrezna navodila. Otroci, mlajsi od treh let, se ne smejo
priblizevati napravi, Ce niso pod stalnim nadzorom.

Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo .
vzdrzevanja naprave, Ce ni zagotovljen nadzor.

Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

1.2 Splosna varnost

Ta naprava je namenjena samo shranjevanju vina.

Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenoc€isCa z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

OPOZORILO: Prezracevalne odprtine na ohisju naprave ali
vgradni konstrukciji naj ne bodo ovirane.

OPOZORILO: Za pospesSitev odtaljevanja ne uporabljajte
mehanskih naprav ali drugih sredstev, razen tistih, ki jih
priporoCa proizvajalec.

OPOZORILO: Ne poskodujte hladilnega tokokroga.
OPOZORILO: V predalih za shranjevanje Zivil v napravi ne
uporabljajte elektricnih naprav, razen Ce jih priporoca
proizvajalec.

Za CisCenje naprave ne uporabljajte parnega Cistilnika in
brizganja vode.

Ocistite napravo z vlazno mehko krpo. Uporabljajte samo
nevtralna Cistilna sredstva. Za €iSCenje ne uporabljajte
abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali kovinskih predmetov.
Ko je naprava dalj Casa prazna, jo izklopite, odtajajte,
oCistite, osusite in pustite vrata odprta, da preprecite
nastanek plesni v njej.

V tej napravi ne shranjujte eksplozivov, kot so embalaze z
aerosoli z vnetljivim plinom.
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« Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora v izogib
nevarnostim zamenijati proizvajalec, zastopnik njegovega
pooblas€enega servisnega centra ali druga strokovno

usposobljena oseba.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

/\ OPOZORILO!

To napravo lahko namesti le strokovno
usposobljena oseba.

/\ OPOZORILO!

Pri name$¢anju naprave pazite, da
napajalnega kabla v kaj ne ujamete ali ga
posSkodujete.

Odstranite vso embalazo.

Ne namescajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

Upostevajte lo¢ena navodila za
namestitev naprave in , ki so na voljo na
nasem spletnem mestu.

Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zascitne
rokavice in prilozeno obutev.

Poskrbite, da bo zrak lahko neovirano
krozil okrog naprave.

Ob prvi namestitvi po¢akajte vsaj Stiri ure,
preden napravo priklju¢ite na napajanje.
Na ta nac¢in omogocite, da olje steCe nazaj
v kompresor.

Pred izvajanjem kakrsnih koli del na
napravi iztaknite vti¢ iz vticnice.

Naprave ne namesS¢ajte v blizino
radiatorjev ali Stedilnikov, pecic ali
kuhalnih ploS¢, razen Ce je v navodilih za
namestitev navedeno drugace.

Naprave ne izpostavljajte dezju.

Naprave ne namesScajte na mesto, kjer je
izpostavljena neposredni soncni svetlobi.
Naprave ne postavljajte v prevlazne ali
premrzle prostore.

Ko napravo premikate, jo dvignite za
spredniji rob, da ne opraskate tal.

2.2 Elektricne povezave

/\ OPOZORILO!

Ne uporabljajte razdelilnikov in
podaljskov.

Preverite, ali so parametri s ploscice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

Naprava mora biti ozemljena.

Vedno uporabite pravilno namesceno
varnostno vti¢nico.

Ce vti¢nica za elektricno napajanje ni
ozemljena, napravo prikljucite na loceno
ozemljitev v skladu z veljavnimi predpisi in
se posvetujte z usposobljenim
elektricarjem.

Pazite, da ne poskodujete elektri¢nih
sestavnih delov (npr. vtiCa, napajalnega
kabla, kompresorja). Za zamenjavo
elektri¢nih sestavnih delov se obrnite na
pooblas¢eni servisni center ali elektricarja.
Priklju€ni kabel mora ostati pod vticem.
Vti¢ vtaknite v vticnico Sele ob koncu
namesc¢anja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Ne vlecite za elektri¢ni prikljuéni kabel, ¢e
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za Vvtic.

2.3 Uporaba

/\ OPOZORILO!
Nevarnost pozara in elektricnega udara.

/\ OPOZORILO!

Nevarnost poskodbe, opeklin,
elektricnega udara ali pozara.
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A Naprava vsebuje vnetljiv plin izobutan
(R600a), zemeljski plin z visoko stopnjo
okoljske neoporec¢nosti. Pazite, da ne
poSkodujete hladilnega krogotoka, ki vsebuje
izobutan.

* Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

» Ta naprava je namenjena uporabi pri
temperaturi okolice med 16°C in 38°C.
Pravilno delovanje je lahko zagotovljeno
samo znotraj navedenega temperaturnega
obmodja.

» Elektri¢nih naprav (npr. aparatov za
sladoled) ne postavljajte v napravo, razen
Ce tega ne dovoli proizvajalec.

» Ce pride do poSkodbe hladilnega
krogotoka, se prepricajte, da v prostoru ni
plamenov in virov vziga. Prostor
prezradite.

* Ne dovolite, da se vroCi predmeti
dotaknejo plasti¢nih delov naprave.

* V napravi ne shranjujte vnetljivega plina in
tekocine.

* Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

* Ne dotikajte se kompresorja ali
kondenzatorja. Predmeti so vrogi.

* Ne dopustite, da zivila ne pridejo v stik z
notranjimi stenami predelkov naprave.

2.4 Skrb in €iS€enje

2.5 Servis

« Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasceni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.

« Samopopravila ali nestrokovna popravila
lahko vplivajo na varnost, zaradi Cesar
lahko preneha veljati garancija.

« Naslednji nadomestni deli bodo na voljo
vsaj Se 7 let po tem, ko model ne bo vec v
prodaji: termostati, tipala temperature,
plosc¢e s tiskanim vezjem, viri svetlobe,
roCaji za vrata, tecaji za vrata, reSetke in
koSare. Tesnila za vrata bodo na voljo vsaj
Se 10 let po tem, ko model ne bo ve¢ v
prodaji. Trajanje je lahko daljSe v vasi
drzavi. Za dodatne informacije obis¢ite
naso spletno stran.

* Nekateri od teh nadomestnih delov so na
voljo samo usposobljenim serviserjem, vsi
nadomestni deli pa niso primerni za vse
modele.

2.6 Odstranjevanje

/\ OPOZORILO!

Nevarnost poSkodbe ali zadusitve.

/\ OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poSkodb ali Skode na
napravi.

* Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in
iztaknite vti€ iz glavne vti¢nice.

» Ta naprava vsebuje ogljikovodike v
hladilni enoti. Vzdrzevanje in ponovno
polnjenje enote mora opravljati le
strokovno usposobljena oseba.

« Napravo izklju€ite iz napajanja.

* Odrezite elektricni prikljucni kabel in ga
zavrzite.

» Odstranite vrata in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci in zivali zaprli v napravo.

« Hladilni krogotok in izolacijski material
naprave sta ozonu prijazna.

* lzolacijska pena vsebuje vnetljiv plin. Za
informacije o pravilnem odstranjevanju
naprave se obrnite na ob&insko upravo.

* Ne poskodujte dela hladilne enote, ki se
nahaja v blizini kondenzatorja.
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3. OPIS IZDELKA
3.1 Opis izdelka

4. NAMESTITEV

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja Varnost.

4.1 Mere

Mehanizem za sprostitev vrat
Teleskopska vodila

Nadzorna plos¢a

Police

Pritrdilna palica

@A Vrat

Tesnilo

B} Plosgica za tehni¢ne navedbe

Ni——— 1\
H1/H2/H3

Zunanje mere '

D1/D2

W1 /W2/W3

N rzzzzzzz777272

90°

Potreben prostor v uporabi 2

H1 mm 456 H2 mm 456
W1 mm 596 w2 mm 596
D1 mm 581 D2 mm 581

" visina, Sirina in globina naprave brez ro€aja
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2 viSina, Sirina in globina naprave, vklju¢no z
ro€ajem, in potreben prostor za neovirano
krozenje hladilnega zraka

Skupen potreben prostor v uporabi *

H3 mm 456

W3 mm 596

5. UPRAVLJANJE

5.1 Nadzorna plosca

rr 2
o & [2] - +

Tipka za VKLOP/IZKLOP
Tipka za lu¢
Prikazovalnik

5.2 Vklop in izklop

Napravo vklopite s pritiskom gumba Vklop/
Izklop (On/Off). Po vklopu se na
prikazovalniku prikaze nastavljena
temperatura.

Za izklop naprave 5 sekund drzite tipko za
VKLOP/IZKLOP.

5.3 Nastavitev temperature

Temperaturo v napravi lahko nastavite od
5°C do 20°C tako, da pritisnete tipki za
nastavitev temperature in grelnik
temperature.

V primeru izpada elektricne napetosti
naprava shrani prejsnjo nastavitev
temperature. Ko se napajanje ponovno
vzpostavi, se temperatura povrne na
predhodno nastavljeno vrednost.

5.4 Tipka za lu¢

Ko odprete vrata, zasveti lu¢ka LED. Ko
zaprete vrata, luc¢ka LED ugasne.

D3 mm 1018

3 viSina, Sirina in globina naprave, vkljuéno z
roCajem, in potreben prostor za neovirano
krozenje hladilnega zraka ter prostor, ki je
potreben za odpiranje vrat do najmanjSega
kota, ki Se dovoljuje odstranitev vse notranje
opreme

Tipka za nizjo temperaturo
Tipka za vi$jo temperaturo

Ce zelite, da lugka LED po zapiranju vrat
ostane prizgana:

1. Odprite vratca.

2. Pritisnite tipko za lug.

3. Zaprite vrata.

LED lu¢ka bo ostala vklopljena. Za obnovitev
privzete nastavitve ponovno pritisnite tipko za
lug.

5.5 Prikazovalnik

Na prikazovalniku se prikaze:

« Nastavitev temperature

+ Sporocila o napaki

+ Ce je izbran Demo nacin

» Ce je vklopljen nacin zaklepanja tipk

5.6 Nacin zaklepanja tipk

Hkrati za 3 sekunde pritisnite tipki za
nastavitev temperature in lu¢, da vklopite
nacin zaklepanja tipk.

Ta nacin preprecuje uporabo drugih tipk in
funkcij. Naprava Se naprej deluje z uporabo
zadnjih nastavitev. V tem nacinu se z dotikom
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poljubne tipke prikaze "bl" sporocilo na
prikazovalniku.

Za izklop nacina Zaklepanje tipk za 3 sekund
socCasno pritisnite tipko Gretje temperature in
tipko za Iuc.

5.7 Predstavitveni nac¢in

Demo nacin je ustvarjen za razstavne
namene.

V tem nacinu je prikazovalnik vklopljen in
lahko spremenite temperaturo, vendar je
motor za hlajenje izklopljen.

Za vklop ali izklop Demo nacina za 3 sekund
hkrati pritisnite tipki za prilagajanje

6. VSAKODNEVNA UPORABA

®

Ta aparat se uporablja izklju¢no za
shranjevanje vina.

®

Prostor za shranjevanje vina je oznacen

z @ simbolom na ploscici za tehni¢ne
navedbe.

®

Pred prvo uporabo aparata o istite
notranjost in vso notranjo opremo z
mla¢no vodo in nevtralnim milom. Nato
temeljito osusite.

6.1 Odpiranje vrat
Vrata naprave lahko odprete na dva nacina.

Za odpiranje vrat:
» Pritisnite levo stran ploSce vrat.

7'@
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temperature in Grelnik temperature.
Prikazovalnik prikaze "ON" za 5 sekund, nato
pa se ponovno prikaze temperatura.

Notranja LED lu¢ lahko $e naprej sveti, ko so
vrata zaprta v Demo nacinu tako, da
pritisnete tipko za Iug¢.

5.8 Alarm za odprta vrata

Ce vrata pustite odprta 3 minut, se alarm
oglasi 4 krat v 1 minutnih intervalih. Alarm
traja do 30 minut, nato se izklopi in prikaze se
napaka "E3". Z zapiranjem vrat se ponastavi
napaka. Oglejte si razdelek »Kode napak« v
poglavju »Odpravljanje tezav«.

ali
* Vrata povlecite k sebi.

@

Vrat ne odpirajte pogosto in jih ne
puscajte odprtih dlje, kot je treba.

6.2 Shranjevanje vina




Cas shranjevanija vina je odvisen od starosti,
vsebnosti alkohola, vrste grozdja ter stopnje
fruktoze in tanina v njem. Ob nakupu
preverite, ali se vino Ze stara, ali pa se bo
s¢asoma izboljSalo.

Priporo¢ene temperature shranjevanja:

* Za Sampanjec in peneca vina med +6°C in
+8°C.

* Zabela vina med +10°C in +12°C.

* Zarosé vina med +12°C in +16°C.

+ ZardeCa vina med +14°C in +18°C.

Naprava je namenjena shranjevanju do 15

steklenic Bordeaux (0.75 1) tako, da na vsako

viSino postavite 5 steklenic:

Nizji nivo lahko po potrebi sprejme vecje in
visje steklenice.

/\ POZOR!

Pazite, da steklenice ne pridejo v stik z
zadnjo steno naprave.

Odstranite police, da omogocite ve¢ prostora.

OlOIOIOIO

I —

Odstranite zgornjo polico, da shranite velike
in visoke steklenice na srednjo polico.

6.3 Police

Za lazji dostop do steklenic izvlecite police iz
predelka za vodila.

/\ POZOR!

Za preprecitev poSkodbe vrat poskrbite,
da bodo vrata povsem odprta, ko
izvleCete police.

6.4 Odstranjevanje polic

Ce zelite odstraniti lesene police, jih izvlecite
iz predelka za vodila in jih dvignite. Lesene
police namestite na vodilo in jih nato potisnite
V napravo.

/\ POZOR!

Pred odstranjevanjem ali namesc¢anjem
lesenih polic iz naprave odstranite
steklenice.
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7. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

/\ POZOR!
Oglejte si poglavja Varnost.

/\ POZOR!

Pred vzdrzevalnimi deli izkljucite napravo
iz elektricnega omrezja.

/\ POZOR!

Ta naprava vsebuje ogljikovodike v
hladilni enoti. Vzdrzevanje in polnjenje
mora izvesti pooblas¢en serviser.

7.1 Redno ciscenje

/\ POZOR!

Cevi in/ali kablov v napravi ne smete
vleci, premikati ali jih poskodovati.

/\ POZOR!

Za CisCenje notranjosti nikoli ne
uporabljajte Cistilnih sredstev, abrazivnih
praskov, moc¢no odisavljenih Cistil ali
voskov za loS¢enje, ker to poSkoduje
povrsino in pusti mo¢an von,;.

Pred prvo uporabo naprave morate notranjost
in vse notranje dodatke oprati z mlacno vodo
in blago milnico, da odstranite vonj po novem
izdelku. Poskrbite, da bo vse temeljito
posuseno.
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/\ POZOR!

Dolgotrajno odpiranje vrat lahko povzroci
znatno zviSanje temperature v predelkih
naprave.

Napravo morate redno Cistiti:

* Notranje povrsine odistite s toplo vodo in
raztopino sode bikarbone. Raztopina mora
biti sestavljena iz priblizno 2 jedilnih Zlic
sode bikarbone na liter vode.

* Med ¢is€enjem podrocja upravljalnih
elementov ali elektri¢nih delov odstranite
odvecno vodo iz gobe ali krpe.

» Notranjost, police in dodatke ocistite z
mlaéno vodo in nevtralnim milom.

* Redno preverjajte tesnila vrat in jih obriSite
z vlazno gobo, nevtralnim Cistilnim
sredstvom in vodo, da zagotovite, da so
Gista in brez odpadkov.

« Temeljito izperite in posusite.

7.2 Obdobje neuporabe

Ce naprave dalj ¢asa ne uporabljate, opravite
naslednje varnostne ukrepe:

1. Napravo izkljucite iz elektricnega
omrezja.

Odstranite vse predmete.

Napravo temeljito obriSite in osusite.
Ocistite napravo in vso dodatno opremo.
Pustite vrata odprta, da preprecite
nastanek neprijetnih vonjav.

apoON



8. ODPRAVLJANJE TEZAV

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja Varnost.

Odpravljanje tezav

8.1 Vodnik za odpravljanje tezav

Veliko pogostih tezav z napravo lahko
preprosto odpravite s pomocjo tega vodnika:

Tezava

Mozni vzrok

Resitev

Naprava ne deluje.

Naprava je izklopljena.

Napravo vklopite.

Naprava ni priklju¢ena.

Prikljucite napravo.

Demo nacin je aktiven.

Izklopite Demo nacin. Oglejte si razde-
lek ,Demo nacin“ v poglavju ,Upravlja-

nje“.

I1zklopljen odklopnik ali pregorela
varovalka.

Vklopite odklopnik ali zamenjajte varo-
valko.

Temperatura v napravi je previsoka.

Nastavljena ni ustrezna tempera-
tura.

Preverite nastavljeno temperaturo.

Vrata niso pravilno zaprta.

Pravilno zaprite vrata.

Tesnilo vrat se ne zatesni pravil-
no.

Ocistite tesnilo vrat. Oglejte si poglavje

,Vzdrzevanje in ¢iscenje".

Kompresor neprekinjeno deluje.

Temperatura prostora je previso-
ka.

Preverite sobno temperaturo.

Vrata so prepogosto odprta.

Vrat ne puscajte odprtih dlje, kot je po-
trebno.

Vrata niso pravilno zaprta.

Pravilno zaprite vrata.

Tesnilo vrat se ne zatesni pravil-
no.

Ocistite tesnilo vrat. Oglejte si poglavje
,Vzdrzevanje in ¢iscenje”.

Lu€ ne deluje.

Naprava ni priklju¢ena.

Prikljucite napravo.

Izklopljen odklopnik ali pregorela
varovalka.

Vklopite odklopnik ali zamenjajte varo-
valko.

Izgorela je LED.

Obrnite se na pooblasc¢eni servisni
center.

Tipka za lu¢ ne deluje.

Obrnite se na pooblas¢eni servisni
center.

Preve¢ vibracij.

Naprava ni ustrezno podprta.

Preverite, ali je naprava stabilna.

Naprava je hrupna.

Naprava ni ustrezno podprta.

Preverite, ali je naprava stabilna.

Ventilator je umazan.

Ocistite ventilator. Oglejte si poglavje
sVzdrzevanije in CiS€enje".

Kréenje in Sirjenje notranjih sten
lahko povzroci pokanje.

To je normalno.
Ce so zvoki vse glasnejsi, se obrnite
na pooblasceni servisni center.
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Tezava

Mozni vzrok

Resitev

Hrup lahko nastane zaradi preto-
ka hladilnega sredstva.

To je normalno.
Ce so zvoki vse glasnejsi, se obrnite
na pooblasceni servisni center.

Vrata se ne odprejo ali zapirajo pra-
vilno.

Naprava ni ustrezno podprta.

Preverite, ali je naprava stabilna.

Tesnilo vrat se ne zatesni pravil-
no.

Ocistite tesnilo vrat. Oglejte si poglavje

sVzdrzevanije in CiSCenje".

Naprava oddaja zvocni signal.

Vrata niso zaprta.

To je normalno. Oglejte si razdelek
LAlarm za odprta vrata“ v poglavju
LUpravljanje®.

8.2 Kode napak

Na prikazovalniku se prikazejo opozorilne

kode.

Napake

Vrsta napake

Mozni vzrok

Resitev

Na prikazovalniku se izpi$e koda
E1, zvoéni signal pa se oglasi vsa-
kih 5 minut

Temperatura v napravi je prenizka
ali previsoka.

Preverite morebitne vire toplote ali hla-
du v blizini naprave.

Senzor temperature je pokvarjen
ali izkljucen.

Obrnite se na pooblasc¢eni servisni
center.

Na prikazovalniku se prikaze koda
E2

Prekomerna toplota prihaja iz naj-
blizjih naprav.

Preverite morebitno toploto, ki prihaja
iz naprav v blizini vinskega hladilnika.

Temperatura okolja je zunaj ob-
mocja klimatskega razreda napra-
ve.

Preverite, ali je izdelek namescen na
mestu, kjer je temperatura okolja v
razponu klimatskega razreda naprave.

Kompresor ali ventilator nista pri-
merna.

Obrnite se na pooblasc¢eni servisni
center.

Na prikazovalniku se prikaze koda
E3

Vrata so bila odprta vec¢ kot 30 mi-
nut.

Zaprite vrata.

Stikalo za spremembo hitrosti vrat
ni primerno.

Obrnite se na pooblaséeni servisni
center.
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9. HRUP

b

Ho
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10. TEHNICNI PODATKI

Tehni¢ni podatki se nahajajo na ploscici za
tehni¢ne navedbe na notranji strani naprave
in na energijski nalepki.

Koda QR na energijski nalepki z naprave
zagotavlja spletno povezavo do informacij,
povezanih z delovanjem naprave, v
podatkovni bazi EU EPREL. Energijsko
nalepko hranite za referenco skupaj

z navodili za uporabo in vsemi drugimi
dokumenti, ki so priloZeni tej napravi.

Iste informacije lahko v bazi EPREL najdete
tudi s pomocjo povezave
https://eprel.ec.europa.eu ter imena modela
in Stevilke izdelka, ki ju najdete na plos¢ici za
tehni¢ne navedbe naprave.

Za podrobnejSe informacije o energijski

nalepki si oglejte povezavo
www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACIJE ZA TESTNE INSTITUTE

Namestitev in priprava naprave za vsako
preverjanje EcoDesign morata biti v skladu z
EN 62552 (EU). Zahteve glede
prezraCevanja, mere izreza in najman;si
razmiki zadnjih strani morajo biti tak$ni, kot

12. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, oznacene s simbolom

C). Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagajte varovati okolje in
zdravje ljudi z recikliranjem odpadkov
elektricnih in elektronskih naprav. Naprave,

so navedeni v poglavju Namestitev tega
uporabniSkega priro¢nika. Za dodatne
informacije in nacrte natovarjanja se obrnite
na proizvajalca.

oznacene s simbolom, ne odlagajte E skupaj
z gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite
krajevnemu obratu za recikliranje ali se
obrnite na ob¢insko sluzbo.
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